
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ ΔΙΑ ΠΑΙΔΙΑ ΕΦΗΒΟΓΣ Κ Α Ι ΝΕΑΝΙΔΑΣ
Συνιατώμεγον «ira τβν'ίνονργείον τη; Παιδεία« ά ;  τό κ « ’ έξβχήν παιδικόν περιοδικόν σύγγραμμα, άληθεΓς παρασχόν ε ’ς τήν χώραν ήμών υπηρεσία« 

καί ΰπό τβΰ Οικουμενικοί Πατριαρχείου Κωνοταντινουπόλεως ώζ ανάγνωσμα îpiÆTOV xat χρησιμώτβτον εί< τον« π α ίδ « .

ΤΙΜΗ ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ Δ Ι ' ΕΝ ΕΤΟΣ
'Εσωτερικόν δραχ. 7·-—Εξωτερικόν φρ. χρ. 8

Δ ί συνδρομβΐ ίίρχεντβ! τήν Ιην όκάστου μηνός 
καί είνε προπληρωτέα! δι ' ε> ιτο ;.

i I ÄI^ L AL y J i J i l I AL lN
ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ ΚΑΙ ΕΧΔΟΤΗΣ

N 1SG AA 02 Π. ΠΑΠΛΑΟΙΙΟΥΑΟΣ

ΤΙΜ Η ΒΗΑΣΧΟΥ «ΥΑΛΟΥ 
Έ νΈ λλάδι λεπ. 1 5 - " ΐ ν  τ φ ’Εξωτ.φρ.χρ.Ο,Ιδ  

γ ρ δ φ β ι ο »  fev Ά θ ή - ν α τ ς
Όδό< Αίόλβν, 1 1 7 ,  ϊναντι Χρνσοσπηλακβτίσαηι

Βερέοθος Β ".— t ó u . 7” . Ή ν Ά θ ή ν α τ ς ,  τ ά ν  1 0  Ί ο ν ν ί ο ι τ  1 9 0 0 Έ τ ο ς  2 2 " .  —  *ΑριΟ. 24

Η ΧΡΓΣ0Φ0Ρ0Σ Φ Λ Ε ΐ
[Μυθιστορία ΰπό Λ κ ο ιιέ  L aurie .] 

(Συνέχεια1 !δε σελ, 1 9 8 .)

— *Ώ, πολύ καλλίτερα . . ελπ ίζω  ό
μως οτι δέν υπάρχουν φ·ίδ ι* ,είπεν ή Κο* 
ραλία, σταθεϊσα ε ίς  το κατώφλιον.

— Μ ήν άνησυχήτε διόλου' πρός χ«ριν 
σας ίκάμαμεν πολλάς έρεΰνβς' Ιξητασα- 
μεν μέ τον Φάνορα ολοςτάς γω/ιας τή ; 
μελλούση; κατοικίας σας' οδτε να γ ια , ού
τε έχιδνα, ουτε κουκουβάγια, οί>τ* νυχτε
ρίδα εύρίσκεται πουθενά. Μήν άνησυχήτε 
διόλου.

Ό λ η  ή οικογένεια έγκατε- 
στάθη ε ίς  τάς εύρείας αίθού- 
σας. Τ ήν αύγήν ό Χαρδουήνος 
άνε-χώρησε μέ τον Ά χ μ έτ , τον 
Φάνορα καί δύο εντοπίους οδη
γούς,ο δε κ. Μασσαι καί ö υίός 
του'Ερρΐκος έπέστρεψαν είς τό 
χρυσωρυχείου.

Α ί πρώτοι ήμέροι εφάνησαν 
παράδοξοι είς τάς έξορίστους, 
είς τό βάθος τοΰ άρχαίου κτι
ρίου, του οποίου ' έκαστος λ ί
θος ήτο ολιος διόλου διαφορε
τικός άφ ’ δ,τι είχον ϊδη έ'ως 
τότε. Ή  Α ίνα  δέν έτόλμα ν ’ 
άπομακρυνθ^ άπό τήν Κόρα- 
λ ία ν , καί ότε διήρ-χοντο τούς 
μακρούς καί σκυθρωπούς δια
δρόμους, έκράτει τήν φ ίλην της 
σφικτά άπό τό φόρεμά της. Ή  
Λ ίνα καί ή κυρία Μασσαι και 
ή Μαργαρόνα ‘ δεν έξήρχοντο 
άπό τά δωμάτια τά προωρι- 
σμένα δ ι’ αύτάς' ά λ λ ’ ή Κ ο- 
ραλία καί ό Γεράρδος έμ ελέ - 
των μέ ζήλον τό σχεδιάγραμ
μα,τό οποίον τοίς ειχεν άφήση 
ό Χαρδουήνος, καί μ ετ 'ο λ ίγο ν 
ήσαν είς θέσιν νά περιφέρωνται 
με κλειστούς οφθαλμούς εις τό 
γνωστόν μέρος τοΰ λαβυρίνθου.

Ά λ λ ’ ή φιλοδοξία τοΰ I V  
ράρδου δέν περιωρίζετο εως 
εδώ' ήθελε νά άνακαλύψη, πρό 
τής έπιστροφής του Χαρδουή-

νου, νέας αίθουσας καί στοάς, προ πάν
των δέ τή ν είσοδον τών περιφήμων ίιπο- 
γε ίω ν , ήτις εμεινεν άγνωστος ε ω ; τ ίτ ε . 
'Ενίοτε εισερχόμενο« εις ενα διάδρομον, 
εξέβαλλε φωνήν χ α ρ α ;'—ίσως έκεί, δέν 
είχε Ιμβη κανείς άκόμη I Ά λ λ α  μ ετ ’όλί- 
γον «Γς αριθμός, γραμμένος μέ ερυθρόν 
χρώμα άπό τον Χαρδουήνον,τόν εξέβαλλε 
τ ή ; απάτης του καί ήναγκάζετο νά όμο- 
λογήσγι ότι άλλος τόν έπρόλαβε.. Τοΰτο 
ίξηρέθιζε πολύ τόν Γεράρδον, ή δέ εί!- 
ρεσις τής εισόδου εκείνης έγ ινε άντε - 
κείμενον τών σκέψ ιών του τήν ήμέραν

Ό  πύργος ωρθοΰτο σκυθρωπό;. (Σελ. 1 9 8 ,”στή>.. β')

καί τών ονείρων του κατά. τήν νύκτα.
ΤρεΤς εβδομάδας ήδη έμενον ή κυρία 

Μασσαι μέ τάς δύονεάνιδας καί τόν υιόν 
της ε ίς  τόν πύργον, χωρίς νά μ ετα θλη - 
δοΰν διολου τά πράγματα περί τό χρυ
σωρυχείου' ή μετανάστευσι; εξηκολού- 
θει όσημέραι ζωηροτέρα' ήμέραν δέ τ ινα  
Ιφθασε δίτροχου άμάξιον, συρόμενον υπό 
τριών ήμιόνων, το οποίον έφερε τόν λόρ- 
δον Φαίρ^ηλδ,συνοδευόμενον άπό ενα ο
δηγόν και ένα ύπηρέτην. Μ εγάλην Ικ - 
π λη ξ ιν  ησθανθη ό κ . Μασσαι, όστις δέν 
τον επερίμενεν ά λ λ ’ άκόμη μεγαλητέραν 

ό λόρδος Φάϊρφηλδ, βλέπων 
ότι μετεβλήθη είς θορυβώδη 
αγοράν τό ήσυχόν καί «θό
ρυβον ερημητήριου, τό οποίον 
πρό ολίγου άκόμη τόν είχε 
καταθέλξγι μέ τήν σιωπήν 
του καί τή ν ήσυχίαν του.

Μ ετά τούς πρώτους χ α ι
ρετισμούς,ήρώτησε πόθεν ή λ - 
θεν όλον εκείνο τό πλήθος. 
Τ ω  εΐπον οτι ήλθε.ν άπό τά 
τέσσαρα σημεία τοΰ όρίζον- 
τος. Ό  λόρδος Φάϊρφηλδ 
δεν ήδυνήθη νάκρατήσ-Τ] ε·;« 
στεναγμόν.

— Ά χ  ! έγώ  σας τούς 
έστειλα όλους αυτούς . τούς 
αλιτήριους I . .  ε ίπ ε .

— Π ώς ; ήρώτησεν 6  κ. 
Μασσαι.

— Με τάς γνωστοποιή
σεις μου είς τά« εφημερίδας, 
εξάπαντος. Ά φ ’ ου άπεφα- 
σίσαμεν νά συατήσωμεν ετα ι
ρείαν, επ ρ ιπ ε  νά καταφυγω 
είς τό μόνον κατάλληλον 
μέσον προς τοΰτο, ε ίς  τήν 
δημοσιότητα. Διεφήμισα τήν 
Ιπ ιχ ιίρησ ίν μας ε ίς  ί λ α  τά 
μέρη τοΰ κόσμου, είς τήν 
γνωστοποίησίν μου Ιθεσα είς 
ενέργειαν ευγλω ττ ία ν , τήν 
οποίαν ποτέ δέν ύπέθετα 
διά τόν έαυτόν μου' καί ιδού 
τό πρώτον αποτέλεσμα' ολαι 
αί ήπειροι Ισηκώθησαν είς
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το πόδικαί ώρμησαν είς τά ς  ν έα ; χρυσο- 
φόρους εκ τάσε ις .. .

—  Π ραγματικώς, κα τ ' αυτόν τ'ον 
τρόπον θά συνέβησαν τά πράγματα, «I- 
π εν  ο 'Ερρίκος.

— Χ ωρίς ά λ λ ο . .  . α ϊ, πρέπει νά τό 
ομολογήσω, δέν ¿φάνηκα τιιχηρός I Τ ι 
συρφετός I · . . οι υποψήφιοι της κρεμά
λα ς  όλων τών εθνών εμαζβύθησαν ε ΐω  
χ έρ α ) Κ αί τ ί γειτονεία διά τάς κυ- 
ρίας ! . . .

•— Τ ά ς έξώρισα εις τ'ον φοινικικόν 
πύργον, ε ίπεν ο κ . Μασσαί, εδώ δεν ήτο 
ϊυνατον νά μείνουν.
. — Τόσψ το καλλίτερο* . . .  Ε ίνε ήσυ- 
χοι τούλάχιστον εκεί κάτω  ;

— ’Ε ντελώ ς ' κάνεις άπό τους προ
κομμένους αυτούς δέν ¿ξεμύτισε πρός 
τον πύργον. Ε ίνε εντελώ ς μόναι, καί 
μ ετ ’ ολίγον θά πάμε νά πάρωμε άπό 
ένα φλιτζάνι τσάι εις το αρχοντικό τω ν.

— Πολύ ευχαρίστως, άφ ’ ού πρώτον 
κανανίσωμεν τάς υποθέσεις μας, είπεν ό 
λόρδος Φάϊρφηλδ.

Ά φ ’οΰ έπροσκάλεσαν καί,τόν ΐατρ'ον 
Λωμδνδον κα ί τον Βέμπερ εις το γρα 
φείον τοδ κ . Μασσαί, ό λόρδος Φάϊρ- 
φηλδ εξέθεβεν. ε ις  πο ϊον σημείον εΰρί* 
ρίσκετο ή Ιπιχείρησις, Ή  Ιπιτυχ ία  4- 
περέβη και τάς τολμηροτέρας ελπίδας. 
Σπουδαιότατη έταιρεία ίδρυθη '.’είς  τι» 
Λονδϊνον, κατά τάς τηλεγραφικά? οδη
γ ία ς  του, Οπό τό όνομα Maramoth Gold 
Fields Company, Limited, μέ κεφάλαιον 
τεσσάρων εκατομμυρίων λ ιρώ ν στερλι
νώ ν, εις μετοχάς δυόμυσι σεληνίω ν. 0 ? 
διευθυνταΐ άπέστελλον ήδη με μεγάλην 
ταχύτητα τό αναγκαίου υλικόν' ό δε λόρ
δος ΦάΤρφληδ έφρόνει 8 τ ι όχι μόνον δέν 
έπρεπε νά λυπώ ντα ι διά την συσσώρευ- 
σιν εκεί τόσων χιλιάδων ανθρώπων, α λ λ ’ 
Ιπρεχε καί νά sîvs κατευχαριστημένοι, 
διότι θά'εΐχον προχείρους άφθόνους εργά- 
τα ς , τώ ν οποίων ειχον τόσην ανάγκην. Ό  
λόρδο; Φάϊρφηλδ ένόμισε καλόν νά ελθη 
είς Μασσαιχώριον ένεκα τω ν εκτάκτως 
ευχάριστων ειδήσεων, τά ς  όποίας ¿λα- 
6 εν άπό την Ευρώπην και τάς όποίας 
ή θ ίλη σε να  ανακοινώση οσον τό δυνατόν 
ταχύτερου είς τους συντρόφους του. Αί 
μετοχαΐ εζητοΰντο παντοΰ καί ύψώθησαν 
καταπληκτικό»;.

Μ ετά τάς πληροφορίας ταύτας, αΐ 
όπβϊαι ήκούσθησαν μέ μ εγάλην χαράν, 
ό κ. M assa i ώδήγησε τόν λόρδον Φάΐρ- 
φηλδ είς τόν πύργον, όπου ή κυρία Μ «σ- 
σαι καί αΐ θυγατέρες τη ς  τόν ύπεδέχθη- 
σαν με πολλήν ευγένειαν.

Ό  Λόρδος Φάϊρφηλδ έγκατεστάθη είς 
τό Μασσαιχώριον, άπό την στιγμήν δέ ε 
κείνην κύματα επιστολών· Ιφθανον άπό 
τήν Ευρώπην, φέροντα δλονέν Ινθαρρυν- 
τικωτερας ειδήσεις. ’Εζήτουν δέ νά λά 
βουν μέρος είς τήν Ιπιχείρησιν όχι 
μόνον τραπεζίται και κεφαλαιούχοι, άλλά

καί μικροί Ιϊσοδηματίαι, και Ιργάται, καί 
τά μικρά «κομποδέματα.»

Ό τα ν  b κ. Μ ατσαί, δστις δέν είχε τ ί 
ποτε μυστικόν άπό τήν γυναίκα του, άνε- 
κοίνωσεν είς αυτήν τας ελπίδας,τάς δποίας 
γέροντες ή χήραι έστήριζον είς τήν ¿πι- 
χείρησιν τοΰ χρυσωρυχείου, δάκρυα ανέ- 
δησβν είς τούς οφθαλμούς τη ς . Οί κα- 
κόμοιροι 1 ό Θεός νά δώοη νά μή δια- 
ψευσθοΰν at ελπ ίδες των 1 Ή  αγαθή καί 
ένάρετος αίίτη γυνή , ή όποία δεν ήγάπα 
τά χρήματα,ήτο δέ φίλη τής τάξεως καί 
ηύχαριστεϊτο με τό δλίγον, θά εθυσίαζεν 
όλον τόν έλπιζόμενον πλούτον καί δλα τά 
όνειρα τής εύτυχ ίτς ,τά  όποϊα συνδέονται 
μέ αυτόν, μόνον καί μόνον διά νά μή εχη 
κανέν βάρος είς τήν ψυχήν τη ς , καμ- 
μίαν ευθύνην. Ε ΐχε παραδείγματα πρόσ
φατα καί τραγικά τών κινδύνων,τούς b- 
ποίους διατρέχουν τά μικρά βαλάντια ι ίς  

,τάς μακρινάς αύτάς επιχειρήσεις, είς τάς 
όποίας οί μεγάλοι κεφαλαιούχοι εύρίσκουν 
τρόπον νά κερδίζουν έκατομμύρια. βΕν 
άπό τά  παραδείγματα ταΰτα ήτο ή Μ*ρ- 
γαρόνα,ή όποία είς μ ίαντοιαύτην Ιπ ιχ ε ί- 
ρησιν εχασεν όλας τάς οικονομίας της, 
τάς όποίας εμάζευσε μέ κόπους καί μέ ι 
στερήσεις είκοσι έτών ολοκλήρων. Ο ί ! 
θρήνοι της άντήχουν άκόμη είς τά ώτα 
τής κυρίας της. ,

— "Αχ,παν τάφραγκάκια μου!., θα ρ 
ρώ πώ ς ταχω  ’μπρός μου ακόμη, παν ή 

, χ ιλ ιαδοΰλες μου, σωστές δέκα, ποΰ νά  
δεκατιση ή πανούκλα κείνους ποΰ μου τές 
άρπαξαν. Μ ίανήμ ίρα , όταν ήμασθε 'ςτόν 
τόπο μ α ; άκόμη, μοΰδειξαν ’ςτό δρόμο 
Iv a  κύριο ποΰ τσέπωσε Iva εκατομμύριο 
από τές π τω χές καί τές  χήρες, κα ίγυρ- 
νοΰσε με τ ’ άμάξι, περήφανος σαν κό
κορας' ειπα μέσα μου : τώρα, νά τοΰ 
γυρέψω Ινα κομμάτι ψωμί γ ια  νά μήν 
πεθάνω από τήν πείνα , θά μου δώβη τά
χατε ; Δέν βαρειέσαι ; θά γυρίση νά μ ’ 
άγριοκυττάξη καί θά μ οΰπή : Φεϋγα άπό 
8ώ , πήγαινε νά ζητιανέψης, ρέψε ά π ’τή 
δουλειά, γ ι ’ άλλο τίποτε δέν είσαι άξια. 
ΔΓ,τί λέτε ; θαρρείτε πώς δέν άνάδει τό 
αίμα τ ’ άνθρώπου ; καί 8 έν κλα ίω  τόσο 
τά ταλαράκια μου,όσο μου καίει τήν καρ
διά μου νά βλέπω  τού ; κλέφτες που μ ’ 
άφήκαν μέ τό πουκάμισο,νά καμαρώνουν 
μ ές ’ τ ’ άμάξι. Σάν ήρχονταν νά μάς 
πουν :«Ν ά , παν τά .λ επ τά  μ ας, όλοι μει- 
ναμβ χωρίς πεντάρα, καί' μεΤς όπως καί 
σ ε ίς» , τ( νά  σου π ώ , 3έν θά τώπαιρνα 
τόσο κατάκαρδα' μά αυτοί νάχουν εκα
τομμύρια κ ’  οί άλλο ι νά πεθαίνουν ’ ςτή 
ψάθα, αυτό οδτ’ ό Θεός τό βαστά οδτ1 ό 
διάβολος.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΕ'.

Η ΕΦΟΔΟΙ.

Μ εταξύ τών χρυσοθηρών, ήτό καί κά
ποιος ονομαζόμενος Β ερνιέ, σιωπηλός καί 
μυστηριώδης, τοΰ οποίου οδτε τήν κατα

γω γ ή ν  εφ εύρ ε κανείς, οδτε τή ν ιστορίαν, 
ούτε τά  σχέδια' δέν έβλαπτε κανένα,.εϊρ* 
γάζετο 8 έ μέ δραστηριότητα, κα ί μόνον 
σκοπόν ε ίχ ε , φαίνεται, νά κερδίση τό 
γρηγορώτερον ¿λ ίγ α  χρήματα καί νά
ίύ γη ·

Τοδτο εξηρεθ ιζί τούς «λ λο υ ς  έναντίον 
το υ .Έ ν φ  δ ' Ικεΐνοι διεσκέδαζον καί έ- 
ξώδεοον ε ϊς τά π ο τά  ή Ιχανον ε ίς τό χ α ρ - 
τοπαίγνιον τό κέρδος τής ήμέρας, αυτός 
δέν Ιφαίνετο ποτέ ε ίς  τό καπηλεΐον, έ- 
τρέφετο λιτότατα καί δέν επρόσφερεν είς 
κανένα τ ίποτε ,άλλά  καί ούτε έδέχετο άπό 
κανένα τίποτε.

Μ εταξύ τών δυσηρεστημένων κατά 
τοΰ Βερνιέ ήσαν καί κακοΰργοί τ ινες , I- 
χοντες σκοτεινόν παρελθόν, εξ εκείνων 
οιτινες, όταν τό θΰμα άνθίσταται ή Θέλη 
νά φωνάςη, δέν διστάζουν νά κλείσουν διά 
παντός τό στόμα του.

'Εσπέραν τινά , μ ίαν εβδομάδα π ε ρ ί
που, άφ ’ότου α ικυρ ία ι μετηνάστευσαν εις 
τόν πύργον, ο ιατρός Λωμόνδος έπέστρε- 
φεν άπό τόν γΰρόν του—διότι είχε γ ίνη  
ό ιατρός τής νέας πόλεω ς,άνευ τής έλα - 
χ ίστης αμοιβής εννοείτα ι,—δτε ώρμησεν 
έκ τής σκιάς μία ώχρα γυνή , έντρομος, 
καί έκαμε μυστηριωδώσ νεύμα εις τόν 
ιατρόν νά είσέλθη είς τήν καλύβην τοΰ 
Βερνιέ.

—  Γ ιά  τόνομ.α τοΰ Θεοΰ, μήν πήτε 
πώς έγώ  σας φώ ναξα ... Έ λ α τ ε .. .  εδώ 
μέσα ε ίνε  κ«*οιος π ώ χ ε ι τή ν ανάγκη 
σας ! . .

Και επειτα  έξηφανίσθη, ώς νά ¿τρό
μαξε δ ι’ δ ,τ ιε ίπ εν .

Ε ίς τήν καλύβην ήτο έξηπλωμένος ό 
Βερνιέ, π λέω ν είς τό αίμα του, φέρων 
δέκα χλη γά ς  διά μαχαίρας, ψυχομαχών, 
μόλις άναπνέων. Ό  ιατρός τόν επερι- 
ποιήθη και έπέδεσε τάς π λη γά ς  του' 
μετά ήμίσειαν ώραν b δυστυχής συνήλ
θε,κα ί ένθυμηθείς όσα συνέβησαν,έξερρά- 
γη  εις δάκρυα καί λυγμούς. Τ ί ήσαν αί 
πληγα ι σιμά εις τόν άλλον πόνον του 
τόν αγιάτρευτου ; Οί δολοφόνοι τοΰ έ 
κλεψαν τόν θησαυρόν του, ο,τι ε ’χεν ε ί-  
κονομήτη,κόκκον πρός κόκκον χρυσής κό- 
ίιεω ς, διά νά άνακτήση τήν τιμήν του, νά 
επανίδρυση τήν οικογενειακήν του στέ
γη ν .

— Ε ίχα ενα μικρό ε’μπόριο, έψ έλλ ιζεν  
b ταλαίπωρος,έπαθα ατυχήματα' έχρεω- 
κόπησα 'ή μητέρα, αί άδιλφαί μου μπή
καν σε δουλειά' ό πατέρας μου, γ ιά  ν ’ 
άποθάνη ήσυχος, περιμένει νά πάγω  χρή
ματα ν «  πληρώσωμε όσους είχαν εμ π ι
στοσύνη σέ μάς καί τούς ¿ζημιώσαμε 
χωρίς νά τό θέλω μ ε. Έ δούλεψα σαν σκύ
λος' οδτε εν* κόκκο, «πό  τό χρυσάφι που 
μάζεψα,δέν άφησα νάχαθη  ά π ’ τά  χέρια 
μου. Μέ κατηγορούν ότι δέν ¿τράταρα 
κανένα ίΐνα  ποτήρι. Μά είχα τό δικαίω
μα νά ξοδεύω τό ξένο χρήμα ; Τώρα όλα 
πάνε. Δέν θά ξαναΐδώ πλέον τούς δικούς
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μου ! . .  Ό  δυστυχής πατέρας μου θ ’ ά- 
ποθάνη ατιμασμένος ! . .  Κ αί νά  ξεύρατε 
τ ί τίμιος άνθρωπος ποΰ είνε ! . .

Ό  ιατρός συνεκινήθη πολύ από τούς 
θρήνους τούτους' μ έ γ λ υ κ ε ίς  δέ λόγου« 
τ φ  ΰπεσχέθη δτε θά ϊατρεύση τάς π λ η 
γάς του, καί διέταξε νά τόν μεταφέρουν 
ε ις  τό νοσοχομεϊον, όπου ¿μείνε πλησίον 
του δΙ.ην τήν νύκτα ' τέλος 3έ συστήσας 
εις αύτόννά μήνανησυχή , τώ Ιδωκε ρη
τήν ύπόσχεσιν ότι θ ' άναλάβη αυτός τήν 
ΰπόθεσίν του εις χεϊράς του, ότι θα τον 
βοηθήση » ’άνακτήσητήν τιμήν του, έστω 
καί δν γ ίνη  ανάγκη νά καταδάλη αύτός 
τ ’ άπαιτούμενα χρήμα τα. Οί γλυκείς 
ούτοι λόγοι τοΰ ίατροΰ, τό θάρρος το 
όποϊον μετεδόθη ώ ;  μαγνητισμός ίίς  
τόν πληγωμένου Ιπενήργησα» σωοτικώς 
επ ’  ά ίτοΰ. Ό  ιατρός, άφ ’ οδ εδεβαιώθη 
ότι κάθε κίνδυνος παρήΧΘεν, έπήγε νά 
συνεννοηθή μέτούς φίλους του περί τοΰ ί 
σοβαρού τούτου γεγονότος.

Ε ίς τή ν επαυλιν εύρε μόνβν τόν 
Γεράρδον, διότι δ κύριος·Μ **ταί και ό 
ΈρρΓκος είχον μεταβη, κατά  τή ν  συνή
θειάν τω ν , ε ίς  τό μεταλλείου' b νεανίας 
άκούσας τά  γενόμενα,κατελήφθη άπό με
γά λη ν συγκίνησ ιν1 «πεφασίσθη δέ i  μεν 
Γεράρδος νά ένεργήση δλως διόλου άθο- 
ρύβως άνάκρισιν καί νά ανακαλύψη, ει 
δυνατόν, τόν δράστην ή  τούς δράστας τοΰ 
κακουργήματος, αύτός §έ νά ύπάγη νά 
συνεννοηθη μέ τόν κ . Μ σσσαί. Τ ήν 
εσπέραν,οτε όλοι συνήλθβν ε ίς τή ν επ α υ -  
λ ιν  b Γεράρδας διηγήθη τά 'έ ξή ς .

[•Evtítou συνέχιι«.]
Α ρ . Π. Κ ο τρτ ιδη ι

ΤΟ Κ ΑΛ Ο Κ ΑΙΡΙ

Ή λ θ ε ς ,  ήλθες, καλοκαίρι,.
Κ ι’ b  Θεος πολλά 
Μ έ τό άγιό  του χέρι 
M ac δωρεΐ καλά,

Στθ; μυρτιές κρυμμέν’ άηδόνια 
Ψ άλλουν λιγειοά,
K al πετούν τά  χελιδόνια 
Μ ’ έλαφρά πτερά.

Τ ά  μελίσσια μέ φροντίδες 
’Δ ώ  κ ’ έκεΤ πετοΟν,
Κ αί μέ χάρι ί| χρυσαλλίδες 
Τ ’ άνθη χαιρετούν.

’Σ,τά λειβάόια πρασινίζουν 
Χόρτα δροσερά'
’Στά ρυάκια ψιθυρίζουν 
Τά γοργά νερά.

Εΰμορφ' άνθη ’ςτόν άέρσ 
Χ ύνουν μυρωδιά.
Κ ι ’ άνθοοέσμες <τή μητέρα 
Φέρουν τά παιδιά.

f  Γ. Μ. Βιζυηνοε

Η  Ε Κ Α Τ Ο Μ Β Η
Α Ι Α Λ 0 Γ Ο Ε

n p o s a a . i :  Α ναρ εμ  , μεταλήτερος, 
Νικοε, μιχρότβρΜ, Άί«Λφοί. Εκ: ίο «του- 
ί α σ τ ή ρ \ 4 ν  των, μελετοθν μ«ζ} 9ιά τά« Έ ξ ι ·  

τάσει«,
n jk o i .—05φ  I Μ ’ αυτή ή Γεωμε- 

μετρία ίίν ε  ανυπόφορη ! . . Π άλι μέ 
παραπέμπει ’ςτό Πυθαγόρειον θεώρημα, 
•λ' εγώ  τόξέχαα*. Τό θυμάσαι,Ά νδρέκ ;

ΑΝΔΡΕ Μ . (Χωρίς νο ύψάιγι τού; όφβσλμυύΐ 
«πό τό βιθλίον του·)—β  Π αντός όρθφγωνίου 
τρ ιγώ νου , τό τετράγω νον τή ς  ΰποτει- 
νούσης. . , .

Νίκοί (ζωηρδζ).^-ΤΑ , ναί, ν«ί* «  ίσοΰ- 
τα ι μέ τό «θρόισμα τώ ν  τετρ α γώ νω ν  τώ ν 
τ ρ ι ώ ν  ά λ λ ω ν  π λ ε υ ρ ώ ν ,»

λ ν Δ ρ ε α ϊ (ΰφδνων τού« ό?β«λμι,ύ?·] Τ ί ε ί
π ε ς  ;  τώ ν  τ ρ ι ώ ν  ά λ λ ω ν  π λ ευρ ώ ν ;  

Ν ίκοι· — Ν « ! ' δεν ε ίν ’ Ι τ σ ι ;
Ανδρε ας. —Μ ά πόσας π λ ευρ ά ς  Ιχ « ι 

κάθε τρ ίγω νον ;
ΝΙΚΟΣ-—Τ ρ ε ϊς ' τώ ν  τρ ιώ ν ε ίπ α . 
ανδρεας —  Κ α ί ή  ύπ ο τε ίνο υσ α ;  τί 

ε ίνε  ή  ύποτείνουσα ;
• νικος-— Υ π ο τε ίνο υ σ α ! Ξ εύρω  γ ώ  !

ανδρβας (γενών). — Χ ά , χ ά ,χ ά ΐΔ ε ν  
¿κατάλαβες τό Π υθαγόρειον Θεώρημα ! 
Δ έν  ξεύρ ε ις τ ί  λ ε ς .  « Τ ώ ν  δ ύ ο  ά λ λ ω ν  
π λ ευρ ώ ν»  Ιπρεπε νά  π ή ς , γ ια τ ί ή  υπο
τείνουσα ε ίν ε  ή  τρ ίτη  π λ ευρ ά , ή  μ εγ α -
λη τέρ α , ή  α π ένα ντ ι..................

ΝιΚΟΣ (5ι«ώ«των,έν αγανακτήσει.)—"Ω χ, 
αδελφέ I μ ’ ¿σκότισες I Έ π ρ ε π ε  νά  μ ε 
διορθώσης : « τώ ν  δ ύ ο  π λ ευ ρ ώ ν»  κ ’ ¿ τ ε 
λ ε ίω ν ε . Τ (  τ α  ή θ ελ ε ς  τόσα λ ό γ ια  ;  "Ε
χουμε τώρα καιρό γ ιά  δ ιδασκαλίες τ έ 
το ιες ; Δ έν β λ έ π ε ις  ποΰ μεθαύριο εχω  
εξετάσε ις , κα ί δ έν ΙμαΘ« οδτε τή  μ ισή 
Γ εω μ ετρ ία  ;

α η δ ρ ε α ς .  — M «  8π ω ς  τή  μ αθα ίνε ις  Ισό, 
πα ιδ ί μου, κ α λ λ ίτ ερ α  νά  μ ή ν τη ν  ¿μά
θα ινες , κα ί οδτε θά τη ν  μάθγ,ς π ο τέ . 

νικΟ Σ.— Τ ί εννοείς δηλαδή ; 
α νδ ρ ε α ς . —  ’Εννοώ ότι τή ν  μ αθα ίν ιις  

άπε'ξω , μ η χ α ν ικ ώ ς , χ ω ρ ίς  ν ά  κ α τα λ α -  
δα ίνης γρύ.

Νικος. — Κ α ίτ ίσ ε  νο ιάζειΙΠ έρνω  βαθ
μό ; Π ροβιβάζομαι; Αύτό νά  κ υττά ζη ς . 
Τ ά  ά λ λ α  εΤνι κολοκύθι* !

ανδρεας .— Μ π α  !  ε ινε  κολοκύθ ι*  νά 
μήν ξερής τό Π υθαγόρειον θεώρημα ;

Ν ίκ ο ς . —  Π ώ ς δέν το  ξ έ ρ ω ;  Ν ά  : 
{»π«γγέ3Λων άπιενοτί· ) «  Π αντός όρθογω- 
νίου τρ ιγώ νου , τό τετράγω νον τή ς δπο- 
τεινούσης ίσοΰται μ έ  τό άθροισμα τώ ν  
τετραγώ νω ν τώ ν  δ ύ ο  ά λ λ ω ν  π λ ευρ ώ ν ! »

ΑΝΑΡΕΑΣ {άρίνει τόβίό>2ονΐ»υ X«) ¿γείρε
ται, ξεκαρδισμένο« άπό τά νά*-»“ · ) Μπράβο
σου ! Ω ρ α ία  ! . .

νικος (δυμωρένο;.) Μ ά  τ ί  γ ε λ ά ς  ; σέ 
γαργαλεύουνε ;

ανδρεΑς · —Μ πά  ! κ α ί π ώ ς  γ ε λ ά ς  εσύ 
άμα ακοΰς νά  μ ιλά  π α π α γά λο ς ; (γέλα.)

νικος· —*Ελ κ  τώρα, χάψε κ ’ έχομε 
μ ελέτη .

ανδρεας. — Χαρά ’ςτή  μ ελέτη  σου! 
Μ ά ’π έ μου, γ ελά ς  ή δεν γ ελά ς  άμα 
μ ιλά  παπαγάλος ;

ΝΙΚΟΣ·— Γ ελώ , χάχα !
ΑΝΔΡΕΑί.—Καί ξεύρείς γ ια τ ί γ ε λ ά ς ,

λά χ *  5 '
ΝΙΚΟΣ (Θέλων νάστΒΐιυδή) — Γ ελ ώ . . . 

γ ια τί ή υποτείνουσα είνε ή  τρίτη πλευρά, . 
ή απέναντι. . . .

ΑΝΔΡΕΑΣ (σβδαριυδμενΒ«).—"Αφησε τα - 
στεϊα καί άκουσε γ ια τ ί γ ε λ ά ς . Γ ελ ά ς , 
γ ια τ ί ξεύρεις ό τιό  παπαγάλος δέν κατα
λαβαίνει γ^ύ απ ’ αυτά ποΰ λέγει" ότι 
γ ι ’ αΰτόν ε ινε  ήχοι χωρίς έννο ιαν- ¿ τ ι  
τά  λ έ γ ε ι έτσι μηχανικώ ς,όπω ς τάκούει... 
απαράλλακτα όπως κ α ίσ ύ .

ν ικ ο ς . —Γ ι ’«ύτό  λοιπόν γ ε λ ά ς  τώρα 
μ ’ ¿μένα ;

α νδ ρ εα ς·—Ν αί, γ ια τ ί σέ βεβαιώ , ότι 
δεν μπορεί νά γ ίνη  π ώ  αστείο πράγμα! 
Γ ιά  συλλογίσου το λ ιγά κ ι I Νά λ ί γ η  
Ινα ς άνθρωπος λό γ ια  ποΰ δέν τα  κατα
λαβαίνει, όπως b παπαγάλος ! Κ αί νά 
μή γυρεύη τίποτε άλλο , παρά Ινα  βαθμό 
κα ί ενα προβιβασμό [ Καί νά περνά, νά 
Θυσιάζη Ιτσι, τά καλλίτερα  χρόνια τής 
ζω ής του 1 Καί ’ς  εποχή ποΰ παραπο- 

I νοΰνται ά λλο ι άνθρωποί, ¿ η  δέν τους 
αρκεί ό βίος διά νά μάθουν, όσα ποθούν 
ν «  ήξεύρουν ! Σκέψου το, Ν ίκο . . .

ΝικΟΣ — Τό σκέπτομαι. . .
ΑΝΔΡΕΑΣ· —Ν αί, σκέψου το, γ ια τ ί σέ 

βεβαιώ ότι ε ινε κάτι τι φοβερόν. Ό χ ι  
δέν γ ε λ ώ  π ε ιά , οδτε θά γ ε λ ά τω  μέ τή 
μέθοδό σου. Φαντάσου, ότι τό θεώρημα 
αυτό, ποΰ το ίμ α θες  εσύ σαν παπαγάλος, 
καί που Ιλ εγες  « τώ ν  τριών πλευρώ ν» — 
όπως θά Ιλ εγ ες  «κ α ί τών τεσσάρων» αν 
σού το διώρθωνα Ιτσ ι, χαριν αστειότη
τα ς ,—φαντάσου ότι εινε τόσον σπουδαίον, 
ώστε όταν τό εδρεν b Πυθαγόρας, προςέ- 
φερε μ εγάλην θυσίαν I

νικος. —Ν αί, κάποτε τό ακόυσα' καί 
γ ι ’ αυτό μάλιστα τό θεώρημα αύτό ονο
μάζεται ' Ε κ α τ ό μ β η .  Τότε δέν μου 
εκαμε τόσην έντύπωσιν, α λλά  τώρα, 
’ςτή ν  περίστασι πού μου το λ έ ς  εσύ, 

μοΰ κάμνει . . Α λ ή θ ε ια , αξίζει νά προς- 
έξη  κανείς Ινα  τέτοιο θεώρημα, καί νά 
μήν το  λ έ γ η  όπω ς λ έγ ε ι τό «  Ά σ πρ η  
πέτρα ξέξασπρη I»  Κάμε μου τήχάρ ι νά 
μού το έξηγήσης, νά το καταλάβω.

ΑΝΔΡΕα ι . — Ε υχαρ ίστω ς. Ά λ λ ά  Θά' 
μου ύποσχεθής δτι εις τό έξης Θάλλάξ^,ς 
μέθοδο.

ΝΙΚΟΣ (πλησιάζων μέ τα βιβλίου του καί χβ· 
Οήμενος «lt ιήν ίέσιν τού) Άν&ρία.)— Σοΰ τθ 
υπόσχομαι. Τουλάχιστον αύτή τή  στιγμή 
Ιχω  όλη τή διάθεσι. Κ αί γ ιά  τό μάθημα 
πού μου εδωσες σήμερα, σοΰ άζίζει α 
ληθινά  μ ία  ’Εκατόμβη. "Ε λα ί

ΓρηΓΟΡΙΟΕ ΞβΜΟΠΟΥΛΟΕ
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ΠΟΪ EINE TO ΤΡΙΤΟΝ ΑΛΟΓΟΝ ;

Κ Λ Α -Γ ΊΚ ΙΕ ί Ε Γ Κ Λ ,ΙΤ

"ES«, 8ùù «λοτΑ
μαίνονται tie  τόν 
σταυλον.
Άλλά^ KaSàf ¡3)i 
w n , Υπάρχουν íir- 
itoaxeual 81# τρία 
ΐλογα. Ποϊ « lu  τ8 
τρίτον ;  EipnropíPr« 
apà γ« νά te  «δ· 
pete ;

dqJuHric :  Al 
Μ αγικοί E ín ivs; 
υπάγονται «ί; z&( 
Πνευματικά; Ά  - 
(WVJei;. ΟΙ διαγ»- 
νιζ6μ«νοι et; τό;
l ie s t ;  όφιίλουν νά
ζωγραφίζουν εί; τό 
Λυ»6χ«ρτον«αί την 
iiíovv r í e  ϋ α γ ι -  
h í¡c SiVoVoc aveu 
περιγραφή;. ’0 ,4 -  
ματα λυτών τής 
Μαγική; ΕΙκόνος 

8èv 6ά ΐη μ ίίΐίϋω ν -  
ν « ι  TtXáov ι5 ι « ι τ έ -  
ΡΚ.

ΤΟ Π ΡΏ ΤΟ Ν  Μ Ο Υ Ε ΡΓΟ Ν
"Οταν ήμην δωδεκαετής, ενθυμούμαι, 

είχα δλίγην φρονιμάδαν κα ί πολλήν φι
λοδοξίαν. Δ υστυχώς, τό πρώτον εκ τών 
έλαττωμάτων τούτων δέν ¿συμφωνούσε 
διόλου με τό δεύτερον, καί αποτέλεσμα 
τής ασυμφωνίας τούτης ήσ*ν πολλά καί 
διάφορα κωμικά επεισόδια, τα όπαΤα έ- 
«ροκάλουν των ά λλω ν τ'ον γέλω τα  καί 
έμοΰ την άπογοήτευσιν.

"Εν εξ  αυτών θά σας διηγηθώ σήμε
ρον.

Τήν ήμέραν, καθ’ ήν συνεπλήρωσα ιά  
δώδεκα ετη , σκεπτόμενος ότι ήτο πλέον 
καιρός νά κάμω κάτι τ ι μ  έ γ  α, απε- 
φάβισα νά γ ίνω  συγγραφεύς,ή ξ υ γ γ ρ ά 
ψ ε  ύ ς, όπως έλεγα  τότε έπί τό ά ττ ι- 
κώτερον.
- Ή  νέα αδτη κλίσ ις ώφείλετο εις τήν 

ιδέαν,τήν όποίαν ¿σχημάτισα περί εμού, 
οτι είχα γόνιμον φαντασίαν. Τούτο άνε- 
κάλυψα μόνος μου, ή μάλλον τό συνε- 
πέρανα, άκούων τήν γηραιάν παιδαγωγόν 
νάχαραπονήται συχνά δ ιάτας παραδόξους 
ί δ έ α ς , αί όποΐαι μου κατέβαιναν, και 
βί όποΐαι τήν έδασανιζαν 5χι ολίγον . . .

Έ ν  τούτοι; αυτό δεν ήρκ ιι διά νά εί
μαι συγγραφεΰς' έπρεπε νά  γράψω κάτι, 
νά καλλιεργήσω έν είδος λόγου καί νά 
άναδειχθώ εις αυτό. Μ ετά τινας δισταγ
μούς, εξέλεξα  τό περιγραφικόν είδος. Μοι 
έφαίνετο ότι ήμποροϋσα νά ευρώ ευκόλως 
εκφράσεις είκονικάς,λέξεις παραστατικά;, 
παρομοιώσεις ωραίας, έξ εκείνω ν α ί ό
ποια! ρίπτουν τρόπον τινά  φ ώ ς ε ίς  τό 
δέμα, τό όποιον πραγματεύεται τ ις .

Φυσικά, δεν είχα σκεφθ^ ά νένα ςσ υγ - 
γραφευς ήμπορ^ νά δώση βίς τούς άνα-

γνωστας του περιγραφας, καί μόνον π ε- 
ριγραφάς. Δ εν ήςευρα τότε οτι αί περι- 
γραφαί αποτελούν τάκοσμήμαΐα Ινό ςέρ 
γου, καί ότι άμα λε ίπ^  ή ουσία, τά κο
σμήματα είνε όλα περ ιττά , . . Αυτά τά 
ζητήματα ήσαν ανώτερα τής ηλικ ίας μου, 
κ α ί... κατώτερα τής φιλοδοξίας μου.

Μίαν ήμέραν λοιπόν, έκάθησα πρό τής 
τραπέζης μου με τήν πρόθεσιν νά γράψω 
εν αριστούργημα. Έβούτησα δ ύο -τρ ε ις  
φοράς τήν γραφίδα, εχύτταξα τά αρα
βουργήματα τής οροφής, Ιξυσ* τό μέτω- 
πόν μου, καί Ικρουσα διά τών δακτύλων 
τήν τράπεζαν,ρυθμικώς καί μηχανικώς..
Τ έλο ς, άφ ’ οδ επ ί πολύ Ικαμα χρήσιν 
τών διεγερτικών τούτων μέσων, ή « γ ό 
νιμος» φαντασία μου ήρχισε νά ενεργή, 
πληθυς φωτεινών ιδεών κατέκλυσαν τήν 
κεφαλήν μου,καϊή γραφίς ήρχισε νά  τρέχ-τ, 
επί του χάρτου μέ ταχύτητα σιδηροδρο
μικήν.

Μ ετα ήμ ίσειαν ώραν είχα τελείωση 
τό έπδμενον αριστοτέχνημα :

« Ή  νΰξ ήρχισε νά βασιλεύς έπί τής 
»  κ τ ίσ εω ς ' κα τ ’ άρχάς φαιά, ώ ;  περι- 
)) σκελίς στρατιώτου (το3 πεζικού), κα- 
»  τόπι μελανή , ώ ;  ό πέπλος χήρας, (ά- 
»  παρηγορήτου.)Έ ν τοΰτοις,είς τόν όρί- 
» ζοντα, ό ήλ ιο ς, όμοιος πρός κύκλον 
»  χάρτου ελαιοδιύτου, διεγράφετο εΐσέτι.
»  'Οσάκις ό αργυρούς δίσκος του παρενε- 
»  τίθετο μεταξύ τών νεφών, α! πύριναι 
» μχρμαρυγαίτον Ιρριπτον έπί τού άνεφέ- 
» λου ουρανού αίματοβαφεΤς άνταυγείας,
» καί έκάλυπτου τήν γήν διά χρυσού, ος 
»  8 «  ελ εγ ες  ότι προήρχετο έκ τών άνα- 
»  κτόρων το3Μί3α,(3ρα Μ υθολογίαν.) Α ϊ ι 
»  αδταί μαρμαρυγαί προςέδιδον εις τόν!
»  ποταμόν δψιν χρυσού γαλονιού άπό π ι-Ι έκπληκτου

»  λίκιον στρατηγού (οίουδήποτε σώμα- 
»  τος )

«Τό θέαμα τούτο άπετελει, διά ψυ- 
»  χ ή ν ίκ μ α νώ ς ποιητικόφρονα,σύνολον ά- 
»  πειράκις μεγαλοπρεπέστερου καί άπό 
»  τόώραιότ-pev τών πυροτεχνημάτων,καί 
»  έγώ ,πρότής εικόνος ταύτης (άνευ πλαι- 
» σίου), ήσθανόμην τήν καρδίσν μου έκ- 
»  χειλίζουσαν εξ ευγνωμοσύνης πρός τόν 
»  Δημιουργόν τού Παντός !»

“Ημην κατενθουσιασμένος. "Οσον τήν 
άνεγίνωσκα, τόσον ήπδρουν καίέθαύμαζα 
πώς κατόρθωσα νά  γράψω τοιαύτην σε
λίδα ! Σημειώσατε δε ότι μου Ιφαίνετο 
όχι μόνον θαυμασίως ώραία, άλλα  καί 
αρκετά εκτεταμένη, διότι Ιγραφα τότε 
πολύ άραιά, καί αί όλίγαι αυται γραμ- 
μα! είχαν γεμίση ολόκληρον φϋλλον χάρ
του.

Δεν έμενε τώρα, παρά νάνακοινώσω 
τό Ιργον μου, νά πριχαλεσω  καί τόν 
θαυμασμόν τών ά λ λ ω ν  ά λ λ ά  π ώ ς ;  
Ά ν  Ιλεγον ότι ήτο ίδικόν μου, ώ , Οά 
τοπεριεφρόνουν εκ προκαταλήψεως.«Π αι
δί δώδεκα «τών νά γράφη έ τ σ ; καλά  ; 
αδύνατον! »  θά Ιλ εγα ν . Φεύ ! πάντοτε 
αί μεγαλοφυίιι παραγνωρίζοται κατά τήν 
πρώτην των έμφάνισιν.

Έ ξαφνα  μού ήλθαν Ιδέα φαεινότατη :
Ή  μεγαλητέρα άδελ'φή μου, ή Ουρα

νία, άνεγίνωσκε πολύ,καί οσάκις εδρισκε 
καμμιαν ώραιαν σελίδα,τήν αντέγραφε και 
τήν Ιφύλαττεν εις εν χαρτοφυλάκιον. Ή  
μητέρα μου, ή όποί* Βέν είχε καιρόν 
νάναγινώσκη όσον ή αδελφή μου, ¿ξε
φύλλιζε κάποτε αυτό τό χαρτοφυλάκιον, 
καί άπεζημιδνετο κάπως μέ τάς ά ν- 
τιγραφάς τής αδελφής μου. Κ ατ’ αυ
τόν τόν τρόπον άνεγίνωσκε και αυτή 
ολίγα , άλλά  πολύ εκλεκτά τεμάχια.

Ήμποροϋσα, όσάκις ήθελα,νά μιμηθώ 
τό ώραΤον, τό λεπτόν καί κομψόν γρά- 
ψιμον τής αδελφής μου. Με τό γράψιμον 
τούτο αντέγραψα — καί όμολογώ ότι 
έκοπίασα περισσότερον παρά όταν συνέ- 
γραφ*. — τήν περιγραφήν μου, τήν έ- 
φύλαξα κρυφίως, μεταξύ τών ά λλω ν , 
ε ις τό χαρτοφυλάκιον, καί άνέμεινα τό 
απο&ησδιι,ενον . . .

Τήν Κυριακήν τό άπομεσήμερον, όταν 
ειδα τήν μητέρα μου νά λάβη κατά τό 
σύνηθες τό χαρτοφυλάκιον εκείνο, κατε
λήφθην άπό έξαφνικήν δειλίαν. Μ ετ’ 
όλίγον τό Ιργον μου θάνεγινώσκετο, καί 
θα εκρίνετο απαθώς καί άμ ερολή πτω ς...  
Έ τρεμ α , δεν ¿τολμούσα νά πλησιάσω, 
καί κατέφυγα εις τήν άλλην άκραν τού 
δωματίου.

'Οποία άπογοήτευσις ! Ή  πτώσις μ ’ 
έπλήγω σεν, άλλά  τουλάχιστον με ώφέ- 
λησεν , . .

—  Ουρανία ! έφώναξεν ή μητέρα μου' 
τ ί παλαδωμάρες ε ινε αυτές ;

Κ αί ίθεσε πρό των οφθαλμών τής 
αδελφής μου, τήν περί ή ς
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ό λόγος π α λ α β ω μ ά ρ α ν . . .  τό 
Ιργον μου I

Τ ήν πρώτην κατάπληξιν διεδέχθη γ έ 
λω ς τρελός. Έστράφησαν καί αί δύο 
και μέ είδαν εις τήν γωνίαν μου, ζα- 
ρώμένον καί κατακόκκινον. Ένόησαν τά 
πάντα . . . Ώ ,  ή άπογοήτευσις ύπήρ^· 
ξε σκληρά, καί τά όνειρά μου Ιπ ν ίγη - 
σαν εις δάκρυα . . .

Έ καμ α  καί ά λλα ς  ανοησίας είς τήν 
ζωήν μ ου . Ή  φρονιμάδα δέν μου ήλθε 
τόσον γρήγορα καί ή φιλοδοξία μου μού 
επαιξε καί άλλα  άσχημα παιγνίδ ια . ΝαΓ 
ά λ λ ’ επί τ ινα  καιρόν τουλάχιστον, παρη- 
τήθην τής Ιδέας νά γ ίνω  . . . ξυγ* 
γραφεύς !

ΑΟΥΚΙΑΝΟΪ ΧΑΡΜΟΣΥΝΟ»

Ε Γ Γ 0 Ν 0 2  Α Υ Τ Ο Ε Ρ Α Τ Ο Ρ Ο Σ  '
(Συνέχει«' σ*Γ. 19S .)

Τήν στιγμήν εκείνην ή θύρα ήνοίχθη 
άποτόμως, καί εΐσήλθεν ό "Αρτουελ ώ - 
χρός, τεταραγμένος.

— Ή  'Αντιβασίλισσα είδοποιήθη, 
Δέσποινα’ το μέγαρόν μας έπλημμύρισεν 
άπό στρατιώτας.

— Π ώς ; καί ποιος έτόλμησεν;
— Έ ν  όνόματι τού Βασιλέως ! ειπε 

φωνή σταθερά.
‘Ο ίδιος ό άρχιτρίκλινος, είπέρ ποτε 

σοβαρός καί μεγαλοπρεπής, εόρίσκετο 
ενώπιον τή ς ’Ιωάννας.

— Τ ί συμβαίνει, κύριε, καί πώ ς έ- 
τολμήσατε νά Ιμβήτε είς τήν κατοικίαν 
μου τέτοιαν ώρα ;

— Δέσποινα, μήνυσις Ιπεδόθη εναν
τίον σας είς τήν Αυτού Μ εγαλειότητα : 
κατηγορεΤσθε έπί ¡όιαία απαγωγή δύο- ευ- 
γενών όπηκόων τη ς ,δ ι’ άγνωστον σκοπόν, 
καί ή ενταύθα παρουσία τή ςγυνα ικός αυ
τής καί τού παιδιού αυτού, οί όποΤοι δεν 
φαίνονται νά ήλθαν αύτοθελήτως, πιστο
ποιούν τή ν κατηγορίαν.

— Μ έ συγχωρεΐτε, κύριε άρχ(τρί
κλινε, άλλά θά σας έπαναλάδουν καί 
οϊ ίδιοι ότι ήλθον εδώ ο ίκ ιιοθελώς κάί 
ελευθέριος, διά νά μου δώσουν έγ- 
γράφως μίαν σπουδαίαν ομολογίαν, τήν 
οποίαν εντός ολίγου θά δποβάλω εις τό 
Συμβούλιον τής Άντιδασιλίσσης.

— Είνε α λ η θ έ ς ; ήρώτησεν ό άρχιτρί- 
κλινος έκπληκτος.

— Ά ληθέστατον, άπεκρίθη ήσύχως 
ό Γκύ.

— Τότε, απέρχομαι.
— Άπερχόμεθα μαζί, αν θέλετε, κύ

ριε, ειπεν δ νεαρός κόμης, άπευθύνων 
ειρωνικόν βλέμμα πρό ; τήν θείαν του' 
δεν Ιχομεν νά είπωμεν άλλο τίποτε, 
καί μου φαίνεται ότι όσον ενδιαφέρουσα 
καί άν είνε μία συνομιλία, δεν είμπορεί 
νά παραταθή έ π ’ άπειρον. Μας επιτρέ
πετε λοιπόν,κύριε άρχιτρίκλινε, νά έπ ω ·

φεληθώμεν καί ήμεΤς τής συνοδείας σ α ς ;
— Ώ ρκίσθητε, μήν το λησμονήτε ! 

ε ίπεν ή κδμησσα με λύσσαν, έν $  ό 
ΓκΟ ύπεκλίνετο εύγενώς ένώπιόν της,

·— Θεός φυλάξοι, Δέσποινα ! απήντη- 
σεν ο3τος μέ παράδοξον καί μυστηριώ
δες μειδίαμα.

ΚΒΦΑΛΑΙΟΜ Κ Β'.

Καθ’ όδόν,μήτηρ καί υιός δεν αντήλ- 
λαξαν οότε μ ίαν λ έ ξ ιν .  ’Α λ λ ά  καθ’ 
ήν στιγμήν είοήρχετο εις τό ΞενοδοχεΤον 
ή Μαργαρίτα δέν Ικρατήθη, και είπε 
μετά π ικ ρ ία ς :

— Μόνον π έντε λεπ τά  τή ς ώρας άν 
επ έμ εν ις , θά ήσουν άκδμη κόμης τής 
Φλάνδρας.

— Δεν αισθάνομαι τήν Ιλ λε ιψ ιν  αυτού 
τού τίτλου, Δέσποινα' απεναντίας, είμαι 
πολύ ευχαριστημένος πού τον ¿ξεφορ
τώθηκα,άπεκρίθη ήσύχως δ Γκύ* φθάνει 
μονάχα νά εινε καλά ό Γωλτιέρος μου...

Κ αί χωρίς νά προσέξω ε ΐςτό  έργίλον 
βλέμμα τής εύγενούς δεσποίνης, ά νή λ - 
θε ταχύς τήν κλίμακα, κράζων τόν 
φίλον του.

Ό  Γωλτιέρος δεν άπεκρίθη, α λ λ ’ ή 
φωνή του Ιφθασεν είς τά ώτα τού ν εα 
ρού κόμητος δργίλη καί άναμεμιγμένη 
μέ παρακλήσεις θρηνώδεις. Ό  Γ κύ ώ 
θησε τήν θύραν, καί εόρέθη ένώπιον θεά
ματος κωμικοτραγικού :

Έ ν  τ φ  μέσω κύκλου θεατών, «φώνων 
καί Ιντρόμων, δ Οδγονέτος, ανεθασμέ- 
νος είς ενα σκαμνί, οίμώζων οικτρώς 
ά λ λ ’ϋπακούων χωρίς νά θέλ$ είς τήν ε 
π ιβλητικήν διαταγήν του πρώην συνα
δέλφου του, κατεγίνετο νά περιβάλλτ] δ 
ϊδιος τόν λαιμόν του μέ τό σχοινίον, τό 
όποιον ϊκρεματο άπό τής οροφής. Τήν 
έργασίαν ταύτην έξετέλε ι μέ βραδύτητα 
καί αδεξιότητα, πολύ εύνόητον κα ίδ ικα ι- 
ολογημένην . . .

— Έ λ α  ! παρακάλεσε τόν Θεόν νά

Ιπιστρέψη γρήγορα δ α ίθέντη ς μας Γ κύ, 
έλ εγ ε  ψυχρώς δ Γωλτιέρος, άπαντώ ν είς 
τά ς  ικεσίας του' γ ια τ ί ορκίζομαι ότι, άν 
λαλήσγ, δ π ετε ινό ς ,κ ’ εκείνος πού τον έτ 
πρόδωσες ώ ς άλλος ’Ιούδας, δ έ ν Ιχ ε ι έ- 
πιστρέψη, θά ύποστζς τήν τιμωρίαν τού 
’Ιούδα !

Κ ινηθείς άπό ανησυχίαν αόριστον, 
άπό προαίσθημα παράδοξον,δ Γωλτιέρος, 
δ οποίος έκοιματο μ έ τήν γηρα ιάν Δ έ
σποιναν τή ς  Δαμπιέρρης είς τό άλλο  ά- 
κρον τού Ξενοδοχείου, είχε μεταβ^ είς 
τό δωμάτιον τού φίλου του, ολίγον άφ ’ 
ο ί άπήχθη οδτος ΰπό τού "Αρτουελ κα 
τών ανθρώπων του.

Β λέπω ν τό δωμάτιον κενόν, τά  έπ ι
π λα  αναποδογυρισμένα, τά  κλινοσκεπά
σματα πεταγμένα , — δείγματα έπ ιθέ- 
σεως κτηνώδους καί άμύνης ανωφελούς, 
— δ νεαρός ιπποκόμος απέμεινε κατά
π ληκτο ς.

Ελαφρός θόρυβος τόν έξήγειρε τότε

έκ τής στιγμιαίας Ικ ε ίνη ς  νάρκης του.
Ό  Ούγονέτος, περατώσας τήν άτιμον 

πραξίν του, έπανέκλειεν ήσύχως τήν θύ
ραν, καί γυμνόπους, συγκρατών τήν α
ναπνοήν του, ήτοιμάζετο νά έπιστρέψη 
είς τήν κλ ίνην tou.

Ή  σιδηρά χειρ του Γωλτιέρου κατέ- 
πεσεν έπ ί τού ώμου του :

— Ά θ λ ιε  ! προδότα !  τ ί  Ικαμες τόν 
αδελφόν μου ; Ιβρυχήθη.

Ό  παραμάγειρο; έξέβαλε κραυγήν 
τρόμου, καί είς μάτην ήγωνίσθη νάπαλ- 
λ#χθ7| άπό τό ισχυρόν σφίξιμον τού 
πρώην συναδέλφου του. ’Α λήθεια , ητο 
μεγαλήτερος καί δννατότιρος άπό αυτόν' 
ά λ λ ’ ή οργή ¿δεκαπλάσιαζε τή ν νευρικήν 
δύναμιν του Γωλτιέρου.

—  0 ά μου άποκριθγ,ς, κακούργε; ε, 
θάποκριθ^ς ; έπανελάμβανεν ό νεανίσκο; 
έξω  φρενώ ν.

Ή  άντίστασις θά ήτο ματαία.Ο ί δάκτυ
λο ι τού Γωλιτέρου ϊσφ ιγγο ν τόσον δυνατά
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τον λαιμόν του Οΰγδυέτου, «Sets ή γλώ σ - 
οα τοΰ προδότου έλύθϊ] αφ ’ ¿αυτής' 
IffsiT«, όσου  κ«ί « ι  vjSsX« νά  ψίυσθίϊ, 
8 β* θά Ιγ ίν ίτο  ποτέ πιστευτός. Σ υνελή- 
φθί) οχεδον επ ’ αΰτοφώρψ, χας ήνχγκά- 
βθη νά βμολογήβγ; t «  πάντα .

'S v  τφ  μεταξύ, οί χοιμώμ,ΐνοι « ίς το 
Ξενοδοχείο» άφυπνίσβησαν έντρομοι, κζί 
οπως ησαν, — ό ξενοδόχος μ ί  τδ» νυ- 

” χτιχον σχοΰφόν του, ή σύζυγός tou,ή γύ* 
φτιββα, ό γέρων προσκυνητής, ή Δέ
σποινα τής Δ κμπιίρρης, και μερικοί 
άλλοι τκξειδ ιωταί, — προσέτρεξαν αμέ
σως εις τ'ον θόρυβον.

Ό  Γωλτιερος, βφίσας τδν προδότην 
ήμιστραγγβλισμένον, ώρμηβε προς την 
γηραιόν μάμμην :

— Δέσποινα, άνέχραξεν, άπήγαγον 
τδ» Γ κύ  καί τήν μητέρα tou ! Μ άλιστα, 
τον Ιγγονόν σάς 1 Τώρα διατρέχει κ ίν 
δυνον θανάτου. . .  Σάς ¿ξορκίζω , Δέ
σποινα, διατάξατε τούς ύπηρέτας σας, 
νά με ακολουθήσουν ε ις  τδ μέγαρον τής 
Φ λάνδρας. . .

— Δ ιατι ε ίς  το μέγαρον τής Φλάν
δρας ; ήρώτησεν ö γέρων προσκυνητής, 
με τόνον τέσω  παράδοξον, ώστε όλοι 
οί όφθκλμοί έστράφησαν ήδη πρδς αυ
τόν.

—  Διότι έκεΐ ώδηγήθη ό Γ κΰ, βιμαι 
βεβαιότατος- Ή  θεία του ώρκίσθη νά 
τον θανατώση.

—-  Ή  θεία του I Ά λ λ α  δια ποίαν 
όμιλεΤτε ;

— Δ ιά  τήν κόμηβσαν ’Ιω άννα ν. . .
—  Κ αι τδ π α ιδ ί. . .  ό κύριός σας . . .
— Ε ινε δ κόμης Γ κύ τής Δαμπιέρ- 

ρης, υΐδς τής Δεσποίνης Μαργαρίτας χαΐ 
έγγονος τοΰ αυτοκράτορος Βωδουΐνου !

Ά κούσας τους λόγους τούτους, δ γ έ 
ρων κατέπνιξέν επιφώνημα εκπλήξεω ς, 
κα ί άνορθώσβς τβ υψηλόν του ανάστημα, 
¿σταμάτησε διά χειρονομίας επιδλητιχής 
τδν νεαρδν ιπποκόμον, έτοιμον νά δρ- 
μήβ^ι έξω .

~  Μ είνατε, διέταξε, κα ί θέσατε τ'ο 
ξίφος ει'ς τή ν θήκην. Ε ις μόνον τδν Βα
σιλέα ανήκει ή  απονομή τή ς δικαιοσύνης, 
και θά υπάγω  νά την ζητήσω.

— Ά λ λ ά . . .
— Π ρίν παρέλθη μία ώρα, δ κύριός 

σας βά εινε εδώ , εγώ  σας το δπόσχο' 
μαΓ έω ς τότε, ας μήν άντισταθ^ κάνεις 
ε ίς  τά ς  δ ιαταγάςμου. Ε ίπ α !

Ε ίς τήν φωνήν και ε ίς  τα  κινήματα 
του ταπεινοθ προσκυνητοΰ ενυπήρχε τό
σον επιβλητικόν μεγαλεΐον, ώστε ό Γ ω λ - 
τιέρος οδτε καν διενοήθη νάντείπγ;. Ύ -  
πεκλίβη βαθεως καί είπε μόνον :

— Θά δπακούσω, Πάτερ μου.
Ο γέρων έλαβε τήν βακτηρίαν του, 

καί με βήμα σταθερόν άκόμη, διηυθύνθη 
πρδς τό ’Αρχιεπισκοπικόν μέγαρον, όπου 
κατφχουν ό Β ασιλεύς κα ι ή Ά ντιβασ ί- 
λισσα.

Γνωρίζομε» ότι τό διάβημά του Ιστέ- 
φθη ύπό επιτυχίας.

Ή  είσοδος τοδ Γκύ καί τής μητρός 
του, διέκοψε τά μαρτύρια τοΰ δυστυχούς 
Ού γονέτου.

Μέ κραυγήν χαρας, ό Γωλτιερος έρ-· 
ρίφθη εις τας αγκαλας τοΰ κυρίου του.

— Τ ι σας συνέβη, αγαπητέ μου Κύ~ 
P's ΐ

— Τ ίποτε σπουδαίο», ησύχασε.
— Τ ίποτε σπουδαιον ! έπανέλαβεν ή 

Μαργαρίτα μετά π ικρίας' έντός μιας ώ
ρας έχασες τήν κληρονομιάν τής μητράς 
σου, τδ όνομα τοΰ πατρός σου, καί τολ
μάς νά λεγ/,ς «τ ίποτε σπουδαίου» ί

— Α λή θε ια  ; !  άνέκραξεν ό νεαρός ιπ 
ποκόμος.

— Ή μποροίσε νά  παθω χειρότερα, 
απεκρίθη άπαθως ό κόμης, α νταλλάσ 
σω» βλέμμα μετά τής Μ άγδας, έν φ 
ή κόμησσα διηγείτο εις τήν αγανακτού
σαν πενθεράν τη ς , τά ς  σκηνας αί οποία·, 
συνέδησαν είς τό μέγαρον τής Φ λάν
δρας.

’Ε π ί τέλους δ Γκυ είπε χασμώμενος: 
—Σάς παρακαλώ , Δέσποινα, δώσατε μας 
τήν άδειαν νάποσυρθοΰμε, γ ια τ ί πεθαίνω 
από τήν κούρασι. Δύριον θ ά  παρουσία- 
σθήτε εις τήν Αυτού Μ εγαλειότητα με 
τδν υίόν σας, καί ό Βασιλεύς δεν πρέ
πει νά π ερ ιμ ένη ...

ΚΕΦΑΛΑΓΟΝ Κ Γ \

Δέν έκοιμήθησαν σχεδόν διόλου τήν 
νύκτα εκείνην, ύπό τήν φιλόξενο» στέγην 
το3 Α γ ίο υ  Ρήμου.

Ή  Μαργαρίτα έσυλλογίζετο έν α π ελ 
πισία τόν όλέθριον όρκον, τόν όποιου άπέ- 
σπασαν τόσον ευκόλως άπδ τήν αδυνα
μίαν τοΰ υίο3 τη ς , καί δ όποιος τδν έ
δενε διά π α ντό ς .

Ό  Γκυ «ναμφ ίίόλω ς δεν Ισυλλο γ ί- 
ζετο οίίτω, διότι ετρ ιδετήν μύτην του μέ 
λύσσαν καί ¿ψιθύριζε» :

—“Εννοια σου, κυρία Θεία μου, καί ή 
αύγή Θά το δείξη ! . .  Σου ετοιμάζω έγώ  
φέστα, που βά την θυμάσαι ’ς  σλη σου 
τή  ζωή.

Κ αί Ιπ ι τής αγαθής καί φαίδρας μορ
φής του, διεγράφετο μειδίαμα πονηρότα
το».

Ύ π ό  τά βελούδινα παραπετάσματα 
τής ηγεμονικής κ λ ίνη ς , ή κόμησσα Ιω ά ν 
να 8 έν είχε» άνάπαυσιν.

Μολονότι τό σχέδιόν της επέτυχε καί 
ε ιχεν Ικεΐ, ε ις εν συρτάριον, τήν περγα
μηνήν ή όποία τήν «ξησφάλιζεν απέναντι 
των αξιώσεων τοΰ ανεψιού της, ήτο α
νήσυχος καί τεταραγμένη . . Ή  βασιλική 
έπ ίμδασ ις, μολονότι έπήλθεν άργά, τί) 
έφαίνετο ώ ς  απειλή , ώς χίνδυνος. ”Α ν 
έθεώρουν τδ έγγραφον έκεΤνο άχυρον, ώς 
ύπογραφέν διά τής βίας ;

Καί έσυλλογίζετο τήν μυστηριώδη 
Πρόνοιαν, ή όποία, δύο φοράς μέχρι τοΰδε

¿προστατέυσε καί Ισωσεν έκεΤνον, τδν ό ' 
ποΤον αυτή ήθελε νά καταστ^έψγ)...

Μετά σκληρά» αϋπνίαν, s y '  ο δ έπι 
πολύ έόασάνισε τόν νοΰν της τδ άλυτο» 
πρόβλημα : « π ώ ς  εΐμπορεΐ κανείς νά θε ' 
τήση όρκον, χωρίς νά χάση τήν τιμήν 
του», ή Μαργαρίτα επ ιτέλους ήγέρθη 
κα ; ένε ίύθη . Μ όλις είχε τελειώ ση , όταν 
ή  θύρα έκρούσθη.

Ό  Γκύ εϊςήλθε, λάμπων άπδ χαράν.
— Δέσποινα, ε ίπεν ύποκλινόμενος, 

τιμητική φρουρά ήλθε νά παραλαβή τόν 
κόμητα τής Φλάνδρας και τή ν μητέρα 
του, έκ μέρους του Β ασιλέω ς.

—Δ εν υπάρχει πλέον Κ όμη; τής φ λ ά ν 
δρας I ¿στέναξε» ή Μαργαρίτα όποκώ- 
φ ω ς.

— Μ ε συγχωρεΐτε, Δ έσπο ινα ... ίβού 
αυτός I

Καί ώθησεν είς τάς ά γκ ά λ α ςτη ς  τδν 
Γωλτιέρον κατάπληκτον.

—  Ό  Γωλτιέρος Î ανέκραξε» εκείνη .
—  “Οχι, δ Γκΰ τής Δ αμπ ιέρρη;, ό 

μόνος, ό αληθινός, τοΰ όποιου ¿κράτησα 
τήν θέσιν μέχρι σήμερον... διά λόγους 
προσωπικούς !

—  Τ ού; λόγους οου τούς μαντεύω , 
διέκοψεν ό Γωλτιερος· ήθέλησεςνά  κρα- 
τήσης διά τόνέαυτόν σου τούς κινδύνους, 
καί νάφίσης «ίς |μ$ τάς τιμάς. Ά λ λ ’ 
αυτή ή άφΟσίωσίς σου καθιστά τήν μαρ
τυρίαν σουΰποπιον, καί θά σε θεωρώ πάν
τοτε κύριόν μου καί αόθέντην μου, μέ
χ ρ ι; ότου μοΰ άποδείξης τό εναντίον.

—· Ή  άπόδειξις δπάρχει, τήν φέρεις 
s i ;  τό στήθός σου, καί τίποτε δέν είμπο- 
ρεΤ νά την εξβλε/ψη. Μοδ λέγετε , Δέσποι
να, τ ί σημάδι εΪχεν όυίός σας κάτω άπό 
τόν αριστερόν μαστόν ;

—  Τό Τδιο ποΰ ε’χε καί ό πατέρας του, 
βπικρίθη ζωηρώς ή Μ αργαρίτα, π έντε ' 
Ιληές , ε ίς  σχήμα σταυρού.

—  Ν αί, να ί, είνε ή κληρονομική σφρα- 
γ ίς  τής οΐκογενείας μας ! προσέθεσεν ή 
γηραιά μάμμη.

Ταχύτερος αστραπής, ό Γ κύ ήνοιξετό 
ύποχάμισον τοΰ φίλου του :

—  Ιδού ! είπε θριαμβεύων,
—  Ό  υιός μου ! άνέκραξεν ή κόμησ

σα μέ στοργήν.
Ι'Επεται συνέχεια.]

Γρηγομοε Ε ενοπουλοε

[Κατά τβ Γαλλικόν τβδ Arthur Dourliac. ]

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ή  ραμμά συλλαμβάνει τό Ζιζάνβιν του ‘Αρ· 
σακείου τεταραγμένον.

— Πάλι γλυκό 0J έκλεψες άπό τό ντουλάπι ! 
τοΰ X íjit.

— Οχι, μβμμά· ly ¿  Ϊ ίν  ίκλεψα τίποτε,
— Μ» τό βλέπω γραμμένο ‘ςτά μάτια σου. 
’Αλλά τό Ζιζάνιον 8έν τα  χάνιι :
—  Α  . βά είνε γραμμένο άπό χβίς, μαμμά, 

καί 8έν έσβΰβ>)Ηε ακόμα 1
‘EfcdXq tiïrà tí¡s KaXhucpüvov iíi\αβ#αά$οξ
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Β ι θ λ ί α  τ ε ρ π ν ά ,  μ ο ρ φ ω τ ι κ ά  κ α ί  
η θ ι κ ά ,  δ ι ’ ο ί κ ο γ ε ν ε ί α ς ,  π λ ο ν Λ ί ω ς  
ε ι κ ο ν ο γ ρ α φ η μ έ ν α .  

Α ι α φ ό ρ ω ν  τ ι μ β ν  :

Ο ΑΓΓΕΑΟΣΤΠΣ ΑΓΑΠΗΣ, πο
λυτελής μετά 60  εικονογραφιών καί χρωμα
τιστού Ιξωρύλλου. Τιμαται άδετοτ φρ. δ' 
χρυσόδετοι «ρ, 8 . — Υπάρχουν καλόλίγα αντί
τυπα ίπ) χάρτου πρώτης ποιότητος, τιμαμενα 
άδετα pp. 7 , χρυσό?ετα ψρ. 1 0 .

Ο ΑΓΡΟΤΙΚΟΣ ΟΙ&ΙΣΚΟΣ. «
εικονογραφιών. "Αδετος φρ. !  ,75 . Χρυσόδε
τα  φρ. 3 ,25 .

ΤΟ ΒΙΒΑΙΟΝ ΤΗΣ ΣΠΙΠΕΡ1ΦΟΡΑΣ,
ήτοι όδηγίαι περί τοΰ ενγενως ρέρεσβαι. Τι- 
μάται φρ. 0 ,6 0 .

AÉ VKÛ BA ΜΙΚΡΩΝ ΜΥΣΤΙΚΩΝ, ·*-
25 τετραδίιβν τιμάται ίδετον φρ. 3, χρυίΦδε- 
τον φρ. 5 ,  {Π'οΐοϋνται κα'ι χωριστά τετρά
διά πρό; φρ. 0 .1 5  έκαστον.)

Η ΜΟΥΣΑ ΤΩΝ ΙΙΛΙΑΔΝ. ποιήματα 
Α . ίαΓ οποοίπνοΰ-Ά δετον φρ. 1 ,5 0 .  Χρυ- 
σόδετον φρ. 2 ,5 0 .

ΠΑΙΑΙΚΟΝί flSÍBYiUA, t¡< »pi« «μ|·
βια, ών έκαστον τιμδται φρ. 0 ,5 0 . Τά τρία 
φ ιοδ  χρυσόδιτα, φρ. 2 ,5 0 . . .

Ο ΦΩΤΠΣ, παίΊ/εα ύπό X. Σ αμα(ΐζ (·  
im .  Τιμδται φρ. 0 ,6 0 .

Ε ϋ ρ ί ό κ σ ν τ α ι  ά π α ν τ α  έ ν  τ ξ ό  Γ ρ α -  
φ ε ίε μ  τ ά ς  , . Δ ί α π λ ά ΰ ε ω ς  τ ώ ν  π α ί -  

δ ω ν * .

m m m m _

ΜΕΤΑ χαρκς αναγράφω τήν ίόρυβιν καί άλλου 
Συλλόγου ίκ  φίλων μου, σκοτοΰντος τήν εγγρα
φήν νέων συνδρομητών καί τήν συλλογήν έράνων 
ΰπέρ τοΰ «Έλληνόπαιβος». Όνέος αυτός σύλλο
γο; ονομάζεται .. Ελλάς» , έδρεύει έν *Α0ήναι< καί 
άπβτελεΐ«« άπό τούς έξής φίλον« μου, τους ό
ποιους ευχαριστώ διά τήν αγάπην το»ν χ«ι συγ
χαίρω διά τήν· λαμπρά» των ιδέαν : θρασόβον- 
λβν Jpo*3wv, πρόεδρον, Ριχάρόοι 2  Παρί- 
<r»|v γραμματέα, ’/οοάννην ¿αμ ίχαν  ταμίαν, Ά - 
Λ ίζαιίροι Maxx3ν. ίΓρίσεΌνΔουκάπην x a l ’£- 
x a p e iv â 'ia v  Ka68aSiav^ συμβούλους. Ό  Σύλ
λογος δέχεται καί άλλα μέλη έκ τών έν Άίήναις 
συνδρομητών., καί ό έπιδυμών δύναται νά το δη- 
λώοη. Νομίζω δμως δτι καί μόνοι οί ίδρυταί Sv 
μείνουν, άρχοΰν διά νά Ιργααδοΰν αερτελεσματι- 
κώς, φδάνει ιά  έχουν όμόνοιαν καί ζήλον.

Ζ#-Ι>ρη Vavcuopfpu, καλλίτερα δΓ έμέ ποΰ 
«ή περυσινή λακωνιχότης σου μετεβλήβη φέτο; 
ι ίς  απεριόριστον πολυλογίαν», διότι μοΰ γράφει; 
πολλά καί ωραία πράγματα. Ευχαριστώ βερμώς 
τήν καλήν σου γιαγιάν δ'ά τα συγχαρητήρια της. 
Ή  μεταζυ συνδρομητών αλληλογραφία γίνεται ΰπό 
όρους, τούς όποιου; δύντσαι νά ίδ^ς είς τό Η' 
Κεράλαιον τοΰ Όδηγοΰ, είς τό τέλος, φυλλάδιον 
3, σελίς 24,

Δεκτόν τό ψευδώνυμόν σας,Ώραϊο». ΟρίγπΐΐΜς. 
Ή  γνώμη σας περί τοΰ ’Εκτάκτου Διαγωνισμού, 
ότι άφεΰκτιος θά έβραβεύετο κορίτσι, επειδή τό 
βέμα άπήτει γυναικείαν ευαισθησίαν, 8έν μου φαί
νεται απολύτως όρβή, Πρώτον, 8τ ι βίν άρκ.εΓ ή 
ΐύαισδηεία, διά να γραφή Ιν καλόν διήγημα· έ 
πειτα τήν πρό; τάζώα συμπάβειαν,νομίζω δτι δέν 
την αισθάνονται όλιγώιερον χαι τά αγόρια.

ï ’p ia v re jv i^ A 'ie  Κ άμπε, πολύ ευχαρίστως 
θά δεχθώ την άδελρήν σου, καί μάλιστα μ ΐ  τό 
ψευδώνυμον πού θέλει, άλλά βΤνε ανάγκη νά μου 
γράψη ή (δία,τουλάχιστον διά νά μάθω πώς όνο 
μάζεται 1 Α ί συχνά) Ιπιστολαί σου μ ’ ευχαρι
στούν πολύ.

» 'Οποίον λαμπρόν καί υψηλόν ϊργον ! η μοΰ 
γράφει ή ίβ σ Γ β ν ή  [β ]  «Όποία τιμή κα! γόη* 
τρον εάν το κατορβώσωμεν, κα) πρέπει νά το κα- 
τορθώσωμεν διά νά δείζωμεν ότι ϊχομεν δέλησιν 
καί 5τι δυνδμεία καί ήμεΐς νά φανώμεν χρήσιμοί 
κβτά τ ι εις τήν αγαπητήν μας πατρίδα.» ’Εννοείτε 
βέβαια δτι πρόκειται περ) τοΰ « 'Β^2 ηνόπαιάος- · 
Κ αί τροσδέτει I ■ Αυτά; τάς ήμέραί 0ά σου στεί- 
λω κα) εγώ τάς οικονομίας μου, άλλά^περιμένω 
νά μου άπαντήσουν κ ’ εκείνοι, είς τοιφ οποίους 
έστειλα τάντίγραρα τής έπιστολής.» Εύγε, πόρη 
μου· σ ’ έχω είς τήν καρδίαν μου, διότι κάμνεις 
δ,τι πρέπει.

Κα) ό Ρωμαίος K txifxtv [ ε ]  μοΰ γράφει^: 
-Τό πρώτον Δελτίον, τό όποιον έδημοσίευσες, έ
καμε ίαύμαεα, Πολλο) των συμμαθητών μου ύ- 
πεσχέίησαν ό'ι θά ενεργήσουν- έπρομά-τευσες8έ 
μι άκρίδειαν ιίς  τό τελευταϊον σου φύλλον, ότι 
δλοι οί συνδρομηταί σου καταγίνονται είς τήν α ν
τιγραφήν τής έγκυκλίου. Είς των φίλων μου, 0 
όποΓος τό είδε, μοΰ εΐπε : Τέτοιος προφήτης γ ί
νομαι κ ’ έγώ. Μετά τοιαύτην προκήρυξιν κα) μετα 
τοιοΰτον Δελτίον, ή προφητεία ευκολοιτάτη 1»— 
Ν αί, ϊτυχε νάναγνώσω κ ’ έγώ αυτά τά  τεμάχια 
τοΰ Πιέρ Λοτί, καί μου έκαμαν πολύ μεγάλην 
έντύπωσιν, προπάντων ή σφαγή τών βοών έπ) 
τειΰ πλοίου. Σε συγχαίρω διά τήν καλαισδηοίαν 
σου' δέν εινε μικρόν πράγμα νά αισθάνεται κα
νείς αυτά τά αριστουργήματα I

» Εμπρός Έλληνόπαιδες I ανακράζει & ’Αγ·- 
γβνροΧογίιίτΛτοζ [ ε ]  ενθουσιασμένος κα) αύτός 
μέ τόν ■ Έλληνόπαιδα» μή περιμένωμεν, μή 
πτοούμεθα πρό τής μεγάλης επιχειρήσεως, την 
όκοίαν άνελάβομεν, "Oon; ΙστεΛβ τόν όβολόν 
του, ά; Ιπαναλάβν) κα) πάλιν τούτο, καί δστις 
δεν προσέφερέ τ ι ακόμη, ας σπεύση νά το κάμη. 
Έγώ έστειλα Β)ς Ιως τώρα· πρώτον τρεις, εΐτα 
8ϋο δραχμάς, -  κατά τήν δύναμίν του έκαστος,
 xai πάλιν θά στείλω όταν έχω καί δέν θά παυ
σω νά το κάμνω ίιΛ  μακρόν.» Τά συγχαρητήριά 
μου, Άγγουρο^βγεώτατ». Κα) είθε νά σε με- 
μηθοΰν 0λΜ I

'Ομολογώ, ότι σπανίως έλαβα έπιστολήν που 
νά μ '  ευχαρίστησε τόπον, όσον ή σημερινή τής 
^ηρόηάοο Βώ2«υ [ΕΕΕ]. Πρώτον μοΰ γράριι εν- 
Sουσιωδέστατα περ) τοΰΗιΈλληνόπαιδος»' δεύτε
ρον μοΰ στίλλει δύο ξεσκαθώματα- τρίτον μοΰ ε
σωκλείει στίφανάκι* άπό χανεουτσίνους,διότι «ευ
ρίσκει πολλήν εύχαρίστησιν νά natvj άνθγ κ α ί... 
νά τα στέλλη «ίς τήν αγαπητήν Διάπλασιν- » τέ-  
τκρτον... αλλά διά νά ίδήτε τ! θάπ^άληθινή με- I 
τριοφροούνη, ίδου τό απόσπασμα που u ευχα
ρίστησε περισσότερον ; * Τό βραβευθέν διήγημα 
ε!,ε έζοχον διαβίβασε, σέ παβακαλώ, τα συγ- 
χαρηιήριά μου »ίς τήν Χαηράτ ΦΛάγα.^Ειδα, 
Διίπλασίς μο», ότι έπήρα κ 1 εγώ εν Εδσημον 
είς αΰτόν τόν Διαγωνισμόν. Νά ήξιυρις πόσον με- 
τινόησα ποΰ έλαβα μέροι 1 ητο έντελδς σαχλόν 
τό διήγημά μου, καί μόνον διότι μ '  ένείάρρυνεν, 
ή αδελφή μου τό έστειλα.» Νά ένα κορίτσι ποΰ 
θά βραβευθν) πολύ γρήγορα I Ό  ταπεινών έαυτόν 
ύψωθήσεται.

Μετά μιγίστης χαρας κα) υπερηφάνειας —μοΰ 
γράφει ή Μιχρ& Ατθοκ^ςιΚ [ ε ]  —^ανέγνιοσα 
τήν άρίστην όντως προκήρυόιν περί του ο Ελ- 
νόπαιδος». Είσαι άζία θαυμασμού ! ΉμεΓς όλοι 
κα) όλαι όρείλομεν νά χροιηνχώ μίθα  όπως έ -  
πέλθη ταχέως ή ήαέρα τής πραγματοποιήσεως... 
Σοΰ στέλλ» κα) έγώ τήν εισφοράν μου καί όποιον- 
δήποτε γνωρίζω Έλληνόπαιδα, θά τον προτρέψω 
et; τοϊτΦ,» Μάαΰτή εΓνε ή χαλλκέρα προσευχή. 
«Σύν ’Αθήνα χαί χεΓρα κίνειί ϊλεγον οί άρ- 
χαΓοι.

Νομίζω, ffipaerd’, ότι έχεις άδικον είς τήν 
εικόνα τοΰ 18ου φύλλου ό Γωλτιέρος κκρΐσταται 
ακριβώς όπως τόν θέλει l i e f  ό συγγραφιύς-ή μορφή 
του έκφράζει όχι δειλίαν, όπως λέγεις, άλλά μα
νίαν, λύσσαν, κα) συγχρόνως περίφρόνησιν. "Ε
χει μάλιστα καί τούς γρόνβους συνισριγμένους, 

νομίζεις δέ ότι θά έπέπιπτε κατά τοΰ Ούγονέτου, ί

Sv βίν «κρατείτο υπό τών στρατιωτών—  "Εχεις 
τάς ευχά; όλων μας 8t4 τάς εξετάσεις καί καλήν 
άντάμωσιν πλέον.

Β Η Λ Q Σ I Σ

ΠΕφΙ ΠΡΟΤΑΕΕΟΝ ΑΝΤΑήΛΑΓλΙΕ ΔΕΛΤΑΡΙΟν

’Επειδή καθημερινώς μοΰ στέλλβυννά δημοσιεύ
σω προτάσεις περί ανταλλαγής ταχυδρομικών Δελ
ταρίων' επειδή ή δημοσίευσις τών τοιούτβυ είδους 
πληροφοριών απαιτεΓ τιολΰν χώρον, τόν όποιον τό 
φύλλον μας δέν διαθέτει’ έκειδή, Sv έδημοσίευα 
μερικά; μόνον άπό τά; προτάσεις καί πμρέλεικα 
τάςαΐλας, θά έπήρχοντο δυσαρέσχειαι καί παρά
πονα-— Αά ταΰτα, 8ηλώ ότι ιίς τό ίήής ούδε- 
μ ία ν  πρ ίτΛ βιν Α νταλλαγής ταχυδρομ ι
κή ν  Αελταρόων ΘΑ διημ.οβιεΰσιυ, Αν δέν 
συνοδεύετα ι μέ 3 φρ. ώς δ ικα ίω μα  πα-
ταχιαρήβεοκ-

Όοοι μοΰ έστειλαν ήδη τσιαΰτας προτάσεις, 
μή βημοσιενθείσας βι’ οΰς λόγους είπα, δν επι
θυμούν νά τας ίδουν δημοσιευομέ·ας, παρακα- 
λοΰνται νά μοΰ τας στείλουν έκ νέου, ουνοδευον- 
τ*ς αυτά; μέ τό όρισβέν δικαίωμα.

Έ γκρ ίνουβα τΑ ψευδώνυμ-Α τω ν , δέχο
μαι μετά χαράς είς· τήν ’Αλληλογραφίαν μου καί 
εις τους Διαγωνισμούς μου τού; νέους μουφίλβυς: 
S ta r  ’Αωροίίτην (Ο Γ. τόπροτιμώμενον·) Οί· 
partor K ifro r  <Α. Σ .) Xtxpàr Άεβίάα 1Α_.
0 . διά τήν εικόνα τοΰ Χαρτοπόλέμου, σέ βεβαιώ 
όοι ό AftÄpec 'Αθηναίος εχει δίχαιον·_8οκίμασέ 
το πάλιν μ ’ επιμονήν, καί Θά( την ίδής εις τόν 
τοίχον, εινε αδύνατον !)x a l Έ^^ηνιπηπ Βσρ- 
«m iia r (Β . X. αυτό, αυτό ήτο τό ώραιάτε-
Ρ*ν ·)

•Ασπασμοί Πληροφορίοι : ή 'Κ παα ιασα  
ΈΛπίς εύχεται ιίς τόν ’iw arrijr M trápior  xa) 
είς τήν αδελφήν του καλάς προόόους είς τό βιο ·
λ) καί είς τό πιάνο· —ή ίασ ιασή  «σπάζιται τήν
NavtOKovXar καί έρωτα τήν 2<ρίγγα τδ5» θη~ 
6Z t Sv θά ΰπάγη είς Μέθανα- — ή Ρομαντική  
S ap iia  ζητεΓ αλληλογραφίαν μέ τήν ¡¡¿αν  καί 
ΈΛΑ·»}»· ïapaTtaéJov·—ό Tpiavragw-tJ/vioc 
SáptKoc άσπάίεται τήν 2»βρτιότ*δο ΧιιΛ&νί- 
ί α  καί την έρωτά άν ειν» ευχαριστημένη εις τό 
σχσλιΐόν της- — ή ΛΓεροχεΛωνη ¿σπάζεται την 
'ΑπδαΛσυσίμ» καί τήν θαΛααοοΛονΛ^ν, τής 
όποιας ζητεί τάρχικά·—τό Zofpepiv JVeçpoç ασπά- 
ζεται τόν ¡ t e t r a o μόνον Καρχαp ia r·—ήΡοιγε- 
λ  ir a  Ν. Ζορμκά πληροφοριι τόν ’άγγβλστ τΑς 
'Αγάπης δει δέν ελαίιν επιστολήν του^ Sv 
θέλτι, ας τη στείλη άλλην, είς τό όνομα τοΰ̂  α
δελφού τη; Δημητρίου, είς 2τρατ. Σχολήν Ευελ- 
πίδων, ένταΰθα —ή ΣίΛψκη ’ίανουαρίο® άσπά·. 
ζεται τάς άδελφάς KttvSρή *α) τήν ípiioífotM«» 
ίεβίαΛψ*··—-ό KpîVoc τοδ Κάμπον πληροφορεί 
τήν ΆνέοπύΑtia  τής ίερ ώ τη ς ί«  τάρχικά τβυ 
μόνον δΓ ανταλλαγής Μ. Μυστικών δύναται να 
μάθν|'—ή άημότιο  Βώ-ίου έρωτφ τόν Vorp'or 
TÍBr Συνδρομητών τ! νά κάμνι δι’ένα ατελείωτο» 
χασμούρισμα πού την πιάνει κάποτε· —τό Pe9- 
μα íJJí έΐροποντίάοι; άντασπάζεται τήν Μυστη
ριώδη Φιμμϋ, κα) τήν συγχαίρ« δώοι ϊπαμε 
τόσας προόδου; είς τό μανδολΐνον, ώστε νά την 
θαυμάζουν·—ή 7«V>o< Α'ήσος πολύ ευχαρίστως 
ίέλ ΐι νά γνωρισθξ μέ τήν Αενθοΰσβν ίαρδίαν, 
καί αναμένει έπιστολήν της·—ό Ναύαρχοι: 
S/ρας πληροφορεί τόν βαεωασεήν τ t ir  72 ραίων 
Γ«χ»ώτ ότι θά του fivfpowç τάρχιπά του, έαν 
}εχβη ανταλλαγήν Μ. Μυστικών' — οί «λεΓστοι, 
H óoojv μοΰ γράφουν σήμερον, συγχαίρουν τήν 
Ζβηράν ΦΧόγα διά τό διήγημά της,τό όποιον 
ύπερήρβσε·—δ ΦίΧαγγΑκ "ΕΧΑην δέχεται τήν 
ΰπό τοΰ »»¿toy xl|c 'Bû9$p<k ΟΐΛΪ&ξ προτα- 
ίεΓσβν biu rtM *  « υ .
— ¿ ïip e w iç  πΧηρο «̂βΓ τήν ΦιΑοπίχρ\9& 
Ίάάχ  ott Ιζι âive «Οΐήτρβ®, έκ «λ*

ληλύγρβ ί̂οις tw  l5 ew fúXXw —·δΛΓ·<ΝΠί«Ι«Ι**Μ$
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τή ς άιαπλ.άσεως ζητείτάρχιχά κ α ι τή» όιαμα·ιί(ί 
τοΰ Ά Ttoffncv w 9  Νόσζορος, — Δ ι’ άλλος πλη
ροφορίας Μν υπάρχει σήμερον )(«ρος. A ! osou- 
δαιότεραι θά δημοσιεσβονν είς ro προσεχές.

Μ ιχρΑ  Μ υστςχάΓ έ π ιθ υ μ η ϋ ν  « Α ντα λ 
λ ά ξο υ ν . : — ή X tc r te x m íit  Δ ίρφη  με τόν 
á ey tp iνό ν, ΆγγουρνΛσγιώ ϊβΤον *αλ Ροβ/ρ- 
τον Γ ν ϊ σ χ ά ρ ί * * '  — ή S a J l v r i t i i t i )  ’ΡΛηά μί 
τήν Χβμάτην E h tV ^ la r , ΠοΑίfeVvjr Σ η μ (. 
e a  χα'ι A a r í r a r  Π είσάΑ ιγ  — ο Ά ρχώ γγε- 
j t i e c  Γ α5ρ ιή4  μ ΐ τήν O é p a r ia r  Μα χρη·-·· ή 
ΦοΓβν(φ0α4ασιηα μέ την Ζ ωηρά* ΦΑόγα, Xpv · 
ooppóar ¡ la x e io A it  καί Al s r e (e S ¿ r ia r ·  — ή Ρ ω - 
¿οφω ίΐβμόντ) Δ να ΐζ  με τον ί ι α « ό ν  Ό ρ ίζα νζα , 
X ia x q r  Μ ανζίχα ,γ  xa! Φ θινοπω ρ ινήν Ν όχτα '
— i  ΡωμαΤας S ix ip ía v  μΙ τήν U nργαριτοφίορογ·
— t i  Ζτχρερ ár Μόφας μέ τόν K ir J (o r  AH, S a r - 
0 η γ  Λ’η σ ιω π υ ιιιύ .ίβ νx*i M ap ltx r  του Ε άρίκβν
— ή ‘Β Α Λ ηνιχη  Φ ονσζανίΛΛα  μ : »4 ¡ Í t r t ( t -  
ió n o  fU sav xe fáx i, M ir t£ i¿ ¿ r ta v  χαίΆρζζτίγό»· 
r S v  Moic8/rit*v SrportwrS»·· —  το l a f i r a -  
jííVe Je -íiío n ám  μέ τον JTpArra ίυ ρ ια χ ίά ιγ ν  
—δ ¿ m i .  ΦιΑόρης μ) τήν S aA A ip v ro r  Ά p- 
« α χ ιιά σ α , Ά γ γ « 4 ο η  tflc Α γ ά π η ς  »«1 Ν Λ -  
χ ρ ιτή  Φ ι4έβ ν  — ή * E r iojee Τ β ρ ια νή  μ : τήν 
Ρ ομαηππήη Ααράέαν, Ααράίαν έτό ΙΊόζραν 
χαι T p ia r z a t f v iM n w  Χ αμ/ tc f  — ή Boffxo - 
π ο ίΑ α  r ? t  Δ ίρφης  μ ί τήν K apA lar i n i  U i-  
»ραν, ί ό ί por *κι Π ιρ ίΑ νπον O p tp ar^ r ' — δ 
’ I te ir r rK  if .  Φ α ρ μ α χ ϋ ijc μέ τόν Ά « τ ρ οαο· 
tap iítttr xal T á v z a iv f ·  — δ «PoSfpoc T ita r  
μ ;  τον * ip itA , 'Δ σ πρ ο Μ ζα μ ίζη ν  xa! Σ φ ίγ γ α  
*2lr Π ¿ γ » ν · —δ X.'raprtarixoc Ζωμός μέ τό» 
Β ασιλδα  η ϊΓ  ϊβΓ/ργσιι, "Β μ ιpor f lep tez ip ar  
χ»1 Φ α ιδ ίμ η τ ' — ή ΚαΑΑ'ιφ»νο ς Άρσα# «ιάς 
μέ τήν '£ 44η νέ ίβ  ro0 BoppS, <V«ap¿r Aep- 
χ νρ α ΐσ ν  χ«ΐ M txpar Γ n p ra< n ¡ita t¿a ·— ¿ £re?- 
poc Τρβχάχης μδ ΐή ν  Ά^ί^γΛαΧήν τής  
Αρανά>Κ ν«'ι θ α Α ίια ν  Γ Λ αραχη ' — ή ‘Αρ-

Ϊορα ΣνρΙχτρα  μδ τον ’h o rép a  z<éS Ββγα, 
aiíapjf?v t? e  ΒapAlXac **1 Xítrpyíjíwroú-

i a y  — ή Ά ^ οπτασα  Έ Α χΙς  μέ τ'δν ií/apái·
Aufpá^wr και Ν ανζο ίζούΛ αν —δ T p ta rz afo A -  
•Íívioc Κόμαο( μέ τό A ovioü ii zoV BavvsO, 
A’jfepiYoY· **t Ά οχΛ ηπ ιάδην-—  ή θρ»αΧ 4ίς  
μέ τήν A iV ira íav  ’A (?*jr8r*«l 'A zc íx t)r  Μ»5- 
<ja* ’—ό B aaiJí'Jc ϊοβ Καζ/ργον μδ· τήν f i t ·  
püojtoy O pyarfly » « i iVíví í̂ ÍA-w IÍS'jbxí-  
r á * f  · -  τδ ~Β*δοζο ¿etU i μδ τδν A éxor tife  
θαΑ άσση ς  κα! 'B jz zá rq eo r

‘4 π ύ  óva  γ λ υ κ ό  φ ιλ ά χ ι  α τ ίλ λκ  ή Διά 
κΧαβί! κρδ; τους φίλους της ; iUapíAar »οΒ Ε»- 
ρίπιΗί (ήδΛοίβ ρίτος « ημτύχηβι νάχολαύο»] τήν 
Ιορτήν της ί!ς  τήν ίξοχήν, μαν-ρδν τής τυπικδτη- 
τος τίόν Ιπιοκίψβων τής πί««βμδνης «ΰχβρίϊτή- 
atwfH  ι*\  τού χρδνου I) Σ μ νρ τη ητάχ ι |αου 
διτειλα μέσον τοΰ χ, θτολ. Δ . τα ζ ·φ φ ί* τ *  
Μ. Μυστικά' ιΐς  τδ Β1 Α(λτ!βν 6α δημοβιεϋίή τδ 
Ιςβσπάθβμά βου, μήν άνηβιιχής') ’ lo r το5Γ Α 
γροί (χ ’ έγω είμαι πολύ Ιυτμχής διά τδν ένδου- 
στασμδν των ίν  τιμ Άρσακεΐςρ φίλων μοη' [ Ε J 
í t i  τήν ζιβηράν περιγραφήν των χαριτωμένων βν- 
των σκηνών·) Ρ ο μ α ν ίικ ή τ  A ap A ar («νχκρίΑίω 
βιρμως δνκ τδ ^τσττάδωμα οτ καραπέμνιω εις 
τ^ν σημερινήν Α ήλωσιν) Σ βρί X ' ”Ε 4θ  (3λ» 
« ir ti  σ ι  Παιδικά Πνεύματα εΤνε π α ία ιά  καί γνιο- 
σΐδτατα' απορώ 8ε πως με διοβεβαιδνεις ότι εινε 
?ργ* σον'} 'AurPToror teü Ifiarppβς (Ιχε υπο
μονήν δλα μαζί 8 ΐν  γίνονται' ενβ·ενα') Κ ιρο- 
jp4<evjjr (Ιστειλα·) Ztyjpáx Ν/φος |?χε· »oes
δεν δρριψα τίτράίιδ» σον εις τον κάλαθον' αί 
λύσεις ίλήρΟησαν- ) N ta p ir  H m m xh r  (βή σου 
στείλ^, διδτι στέλλει πάντοτε τακτικώτατα-) 
M a ip e i ΠZtyYoi (ευχαρίστως' άλλα τδ ψευδώνυ
μον που ζητεΓ, τδ 2χ*ι άλλη φίλη μου' νά μου 
γράψϊ) ή ιδία xal νά μου στείλφ προς έκλογήν 
έΡϊλα·) 'Epptxar M a o sa i (γιατί γράφεις μδ 
κδχχινην μελάνην; να γράφι^ς μδ μαΰρην, «αεδί

μου. κα\ πειο καδαρά, διδτι πολύ Ιδυριολεΰθη*» 
να διαβάσω τό γράμμα σου' ) Ί ίΥ ήονχοτ  
¡¡'■ ίΐίμα  (πολύ ευχαρίστως άνίγνωσα τά  τής 
ωραίας έχδρομής· α, ϊχ ιτε  λαμπρόν Γυμνασιάρ
χ η ν )  Μ ιχροχαΙζην A lth za  [ελπίζω, ότι μετά 
τάς εξετάσεις 5ά μου γράφνςς συχνά’ ) Ρ ιν μ *  τής 
Π ραπονζίδος («πεναιτίας , πολύ ευχαρίστως 
ανίγνωσα τήν ώραίτν επιστολήν σου [ ε ]  χ«ι θά 
ίδιδα κάτι τ ί ,  μ , μου ϊγραρες συχνότερα'| ί ο -  
ΧοραμναΑηζ (σΙ παραπέμπω είς τήν σημερινήν 
Δήλωσιν'ί Ά ρπ άχ ι » ο ί Γαλατερή (έστειλα ) 
Τζο/εερόπ Γ Ιγκνία  (8 , 9 , 10) ’ίδνεον #ήσον, 
Αονερινόπ ( . ί ΐ ν  είνε δ βίος Μάιος. . . 'Ιούνιος 
δδν είνε ! ") Α ίγα ΐο τ  Β ίΑ α γα ς  (άργότιρα ) 
Σ ιωπΐ)4ήν Ν νχ ζα  (όταν έλδη ή σειρά τ ω ν  ή 
Κική σ ’ εύχαριστεΓ πολύ·) Έ Α Α ψ ίχ ψ  flfav- 
αρ χ ίδ α  (δόξα τω Θίιρ, 5λοι καλά- ) ΑαΓόιραν 
(σέ ουγχαίρω δι'όσα γρίφειςπερ’ι'Ελληνδπαιδος·) 
Άγανηρε/νην 'Adtjjpoeiav ( σέ συλλυποΰμαι 
ίιά τδν 6«νατον τής γιαγιάς, κα’ι εύχομαι ταχιίαν  
ανάρρωσιν είς τόν παππουν* ο χ. Ξενδπουλος σ ’ 
ευχάριστε' θερμώς δ ι’ όσα γράφεις περί αυτού') 
Μ α γ ιχ η ' Ε ικό να  [ [ Ε ]  διά τό χαριτωμένου γραμ· 
ματάκι, καί κυρίας ευχαριστίας διά τό ξεσπά- 
ίωμα') Φι’4 β γγ4 σ ν  "E X iifza  (εκτός των δημο· 
σιευθέντων είς τους τύμους τών έτων 1889 , 1896  
και 1898 , άλλα μυθιστορήματα τοΰ 'Ιουλίου Βερν 
δέν έιχω' εί; τά τετράδια νά εσώκλειες δεκάλε
πτου και δχι πεντάλεπτου γραμμαιόσημον'} ά ίο ί- 
σ α ν  ζα9 Χορού [έλαδκ τήν καλλιγραφίαν' άλλά 
διατί δεν (σημείωσες τήν ήλιχίαν σου : ή πλη
ροφορία σου εις τό προσεχές* περαστικά εις την 
Ρω σσιαν’ ! IfeoaiA A extor εής AiaizA iaeatp  (νά  
σε ίδιο λοιπόν τώρα! ΚαΑδ ς  έ ρ ισ ε ς  (ή τρυγώ- 
ν ε ς , βλέπεις, δεν βρίσκονται έτσι εύκολα·) Βο- 
ίτχοποΰάαν ζ Ζ ν ’Χ γράφΐύΥ  | ίστειλα,γράφε μου') 
Γ α ζ ίτα α ν  Σ νω  (μα τ ί έγινες τόσον καιρόν ; ίυγε 
ί ι ·  ο»« μου γράφεις περί Έλληνόπαιδος διά τό 
άλλο, os παραπέμπω είς την σημερινήν Δήλω·
σ ιν )  ElAiXptrf} Φ ιλ ία ν  (βάρος ; διόλου \)Φύγι 
α π '  ίά ΰ  (κα! όμως ή »Ζεδδίεσα» μεταφράζιι 
συχνά ϊργ* άπό τήν κΔιάπλασιν'ο καί όμως ό 
"Ερανός μας προοδεύει' άς μή άπελπιζώμεθα ! 
κάτι κόμνομεν καί ημείς οί "Ελληνες'.) Έζόρι 
ozor Άρ/*αίω43ν( ά ! .ώστε τό ίδικόν σου 0»ο- 
μα δεν χατώρίωσε νάναγνώσ^ ή Έ 4« νη  Λοφ- 
*ά»ο«' καί τάρα ; .  . .  καλήν ιπιτυγ_1αν είς τας 
ΙξετάσειςΊ ΈΛΛηt i i a  εο9 ΒορρΖ (εις τό προ
σεχές· ο χ. Φαίδων ε’ίν ί πολύ ευτυχής π ο ί σου 
αρέσουν τόσον οί Ά 9 . Περίπατοι·) Άπογοκοτ 
;οϋ Χάση  (αυτό τό Παιδικόν Πνεύμα μάλιστα, 
ετ«ε ώραιοτερον από όλ* τά προηγούμενα' ό Κ α
νονισμός' μόνον είς τους συνδρομητάς καί εις τα 
αδέλφια των δίδει τό δικαίωμα νά λαμβάνουν μέ

ρος εις τού; Διαγωνισμούς' τώρα, τ/ θέλει; νά 
κάμω ; . . . )  Α»3ί4τ]> (φρίκη I. . ) Άν0ισρΐί'ν»|ν 
B arlA A iav  (ευχαριστώ πολύ διά τάς χαλας δια
θέσεις!) A a f^ ap fa r ζανΦαΑηρον κτλ κτλ.

Ε ίφ ·3σ*ί έπιστόλάς έλαδα μετά τήν 3 1  Μα,ίον 
«απαντήσω είς τό προσεχές.

ΠΝΕΤΜΑΤ1ΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
A tA vasic  σζό λΑ ϋ*ζα ι μ ό χ ρ ι>ής S i ΊονΧ ίου.

‘ Ο χ<Μ/ζΐ\ζ τάιν ί,ιί^ ω ν , £πί tou qxqCqm S t a t  νά
τ ά ς  ¿ ύ ύ ί ί ϊ  TCJV ο ί  fa a yu v£ 0p&>0t% jiä iX thfll l v  

τφ  ifcflpetV f l a g  δ ΐξ  φσχίΙΧοχις, &ν k a v t o f  
π φ ί χ ι «  90 φ ύλλα  κ α ί  τ^ μ σ τά ί φ$· 1 1 ·

29β . Λεξίγίρςιρος. - 
Δυο γράμματα, είς σΰνδεομος καί χάποιον έρ·

[γαλείον
Ά ιοτελοϋν γνωστότατου ?>«μκ γυναικίΓον.

Άιτάλη ΰπό toj TitozOQtvov tßc r«;miiHvvflv [ε ]
.2 9 7 ,  ϊχ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς .

Εινε άγριο θηρίο 
Κ ι’ άν άλλάξ/j ενα στοιχείο, 
Εύίύς λάκκο θά του σΧαψης 
Ζωντανό γιά νά το θάψνις.

Άστάλς ίπότοΡ λ7αςνασοσΰ[ϊ^

29 8 . Τ ο νό γρ ι^ ο ς.
'Έν έπΙθετον πού ξιύρεις. αν παροξυτονισθη, 
Κ ά :ι από τήν ψυχήν σου,είί τό σώμά σου βα’ρθή.

•Λνεβλη όπό τήί ¿"“>πολόε .νΙΊ.. ι  ( ε ]  
893. Ά ν « γ ρ » μ μ » ·τ ιο μ 6 ρ .
Είς τά δάκτυλά σου μ* όχεις 
"Οπως είμαι δν μαφίσης,
Κ α ί θά μ ’ 'έχη τό λεμόνι 
“Α ν με άναγραμματίσης.

'Ε στάλη νιτβ Ε α ιο ίΐ- '.'α ά ',λ .^  ^ ̂  )
800. Σ υ λ λ α β ικ ό ν  Τ ρ ίγω νο ν

1 . — Τό πρώιον είνε ναύαρχος αρχαίος,ξακουστός.
2 . — Τό δεύτερόν μου σοφιστής είς όλους σας γνω -

[στός.
3 .— Μ'ε ϊχουν ολ’ οί σκελετοί, χάί ξ^ιων χα\ άν·

[θρώπων.
4 ,5 .— Ηύρες τά  πρώτα ;χα) ημάς θά εδρηςχω-

[ρ'ις κόπον.
Ε στά λ η  ΰκ/> τ ή ί  ο.ιν,Λ^,'

301 Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν .
1 2  3 4 5 6  =  Βασιλεύς
2 6  3 4 1  =  Θεά
3 4 3 5 6 =  Αυτοκράτωρ Ρωμαίος
4 3 2 1 =  Δένδρου ή πόλις.
5 6 6  1 =  *Ορος
6  5 6 —  Αντωνυμία.

Ε στάλη  ί .τ ι, Γ»'ε Χ τωτοπούλσζ  [  £ )
502 — 505. Α π ρ ο σ δ ό κ η τ α .

1 . — Τ ί χάμνει άνθρωπος εύρισχόμενος επί λό
φου κατά τήν άνατολκν τοΰ ήλιου ;

‘¿ .“ Τι ισχυρότερο» ένός Έλληνος ;
‘Ε στάλη  ϋπύ  Κ τονστβττβνοο τ ο υ  71σλατθλόγου [  φ  ̂  

59δ. Μ α γ ικ ό ν  ΓρΔ(χμα μ ί τ ά  δ ιπ λ ή ς  
" Α κ ρ ο σ τιχ ίδ ο ς.

Τή ανταλλαγή ίοο  γραμμάτων ίκαστης τών 
κάτωθι λέξεων, δ ι’ άνός άλλου, πάντοτε τού αυ
τόν, να σχηματισθοϋν αλλαι τόσαι λέξεις, ων τά 
μέν αρχικά νά σχηματίζουν κατα σειρά« «ρχαίαν 
πόλιν, τά  δξ τέταρτα μέλος τοΰ σώματος : 

ζρ ΐζος , δ ιά το τσ τ , π Α ά ζζγ , ποβμση, άΑ 'ΐτος.
'Εστάλη ύσύ τσό (Δεσγΐνούζ ( ^ )

503 Φ ω νη εν τό λ ίπ η ν
*  — ξς—κρν- γνν

Έ ϋ ΐά λ η  ΐ>χτ6 ί*λ/ ΤΊιδέ«ί [ ε }

500. Γ ρ ίφ ο ς.
η

Η 1 : η X δι 1 η - .  η1 Ν , α  η πώλος η
θήλυ η  η

ην αντα Κ . η
Ε στά λη  ¿:το χ ο ΐ  ‘Λ οχ ιοσ νά νχ ο σ  Θ ιμ τσοο τλ ία υς  ^ )

50 7 . Μαγιν.*! Ε ίχο ιν,
Ζητείται ή  λύσ ιί τής έν σελίδι 204 Μαγιχής 

Είκόν«. Τό κβνμμίνον αλόγαν θά ζωγραφισθή ά- 
πλώς Ιπί τοΰ Χάρτου των Λύσεων, ανευ περι
γραφής.

Λ Υ 2  Ε I 3
τώ* Πνινμσ,ηχώ* Hexifltw τον φ ν^ ι116·

19 1 . Μύκονος (μήκων, S í .) — 19 2  Καχία, 
άχαχ'α. — ΐ93.Π ύργοί-Π ύρρ«.— UM. Αστακός.

196. Ό  μ ύλο :, ή Μή-
Ι ί -
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193 . Π
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Ν I
i a ο

Ν Τ 
I  I 
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198.
6 21 ! 18

2 7  15 1 3

12 j 9 24

λος,τό μηλον197.(Ση
π ία — ποια) = Σ υ
(άηδων— άεΐ =  Δών) 
_  aiADÑ. — 199- 
2 0 8 . T-g ανταλλαγή 
διά τής προθέσεως e r  , 
σχηματίζονται α ί λέ 
ξεις : w ir re , ενωρίς, 
πένβος, τέναγος, έ- 
νίπός. — 20 4 . Δός 
μοι πδ στω, *α! τάν 
γδν κινήσω. — 805. 
ΙΙάτερ, άφες αΰτοίς, 
ον γάρ οιδασι τ ί π«ι· 
οϋο ι.— 206. Γυναιξί 
κόομον ή σιγη φέριι.

Έ κ  τοΰ Τν·»ΤΡ>Τ<ί (>ν <t**v Καταστημάτων Ά νέσ τη  Κ ω νσηντίνίδΜ  1900 .


